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PIERWSZE SLADY
Z30a 90 tnacsig Mol willgeuz pitej XX widl

(1L800—1818).

Schytek XV 111 stulecia, to czas budzenia sie nowych pradéw i wyo-
brazen. czas fermentu socyalnego i umystowego, ktéry ostatecznie zmienit
fizyognomie S$wiata, pchnat ludzko$¢ na nowe, nieznane dotad tory.

Ten porod swiezych pierwiastkéw nie wszedzie odbywat sie jedna-
kowo; zalezato to od przerd6znych okolicznosci i warunkéw miejscowych.
Gdzieniegdzie wybuchat z gwattownoscia wulkanu w postaci wielkich
rewolucyi, tam tez nowo wylegte idee w pieluchach juz nurzaty sie
w strumieniach krwi i tez, gdzie indziej znowu idee te nurtowaty z cicha,
powoli — powoli tez podkopaty dawny Swiat wyobrazen i zajety ich
miejsce.

Rezultat jednak byt wszedzie jednaki, a mianowicie zdjecie z mysli
ludzkiej wiekowego jarzma konwenanséw i szablonu, odrodzenie sie
spoteczenstw i rozbudzenie w nich ducha indywidualnosci narodowej.

Ludy Europy, araczej ich warstwy oswiecone, ktére Zle pojeta cywili-
zacya sprowadzita na manowce, zaczety odczuwac potrzebe posilniejszego
pokarmu, bardziej odpowiadajgcego wymogom ich organizmu, zaczety sie
instynktowo oglada¢ za jakiems$ Zzrodiem ozywczem, w ktéremby mogty
pokrzepi¢ mdlejacego ducha i obmy¢ go z kosmopolitycznego pokostu,
sporzadzonego ostatnimi czasy wedtug francusko-klasycznej recepty.

Na zrodle takiem nie zbywalo narodom. Bito ono zachowane
w dziewiczej czystosci wsréod ludu prostego, wsrod nieoswieconych,
najnizszych warstw, ktére wiasnie dlatego ze byty najnizsze, oparty sie
snadnie wichrom szarpigcym szczyty i zerwang przez uprzywilejowane
kasty ni¢ rodzimej cywilizacyi, snuty z kadzieli tradycyi spokojnie
dalej i dalej.

W tym czasie do$¢ byto wskaza¢ na ten talizman, na ten skarb
ukryty. Misye te spetnita Szkocya. Tam, juz to wskutek patryarchalnych
stosunkéw zyciowych na fonie czarujgcej przyrody, juz to wskutek
zbyt znacznego oddalenia od ognisk cywilizacyi zachodniej, wiasciwego
zerwania z tradycyg ojczysta, przechowywang pod strzechg wiesniacza,
nie byto nigdy; tradycya ta, skrystalizowana w starozytnych balladach
i ,songach” przenikia two6rczos¢ umystowg catego narodu, bez wzgledu
na stopien o$wiecenia i klasy spoteczne.

Dziato sie to atoli bezwiednie, az do czasu, kiedy Allan Ramsay
zebrat starozytne pienia krgzace wsrod gminu i oglosit je w osobnych
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zbiorkachl), czem dat pochop do skwapliwych poszukiwarn na tem polu.
Liczne edycye podobnych zbiorkéw i opracowywania motywoéw, byty
rezultatem zupetnie naturalnym?2. Ruch w tym kierunku, zwilaszcza po
ukazaniu sie zbioréw, a raczej przerébek Macphersona, przybrat po prostu
cechy gorgczki. Nowy prad zaczat sie, a przejscie jego do innych narodéw
byto juz tylko kwestyg czasu. Anglia3, Skandynawia4) i inne najblizsze
panstwa potnocne, przyjety go prawie natychmiast, sankcyonowaty swoja
powaga, spopularyzowaty i rozniosty echa rapsodéw swych bardéw
i skaldow po catej cywilizowanej Europie.

Z niemniej zadziwiajaca szybkosciag prad ten przenidst sie do Niemiec.
I nic dziwnego. Niemcy potrzebowali bardziej niz Anglicy ozywczego
tchnienia piesni gminnej ; oni nie mieli takich, na wskro$ narodowych
pisarzy jak Szekspir, lub takich geniuszéw jak Milton, mogacych przez
wieki dostarcza¢ pokarmu umystom; na szarych piaskach francusko-
klasycznej literatury, od dawna juz nie zakwitt u nich ani jeden kwiatek
prawdziwego natchnienia i uczucia, nie dziw wiec, ze wyciagneli rece po
nowa idee jak po manne z nieba.

Te idee praktycznie zastosowat pierwszy Burger, teoretycznie omoéwit
HerderH, za nimi poszto wielu nasladowcow®, a kiedy jeszcze Fichte
i Schelling swa transcedentalng filozofig oczyscili atmosfere z wolterow-
skiego sceptycyzmu, Niemcy nie tylko wyprzedzity w tym Kkierunku
wszystkie narody i dzieki nowemu pradowi dokonaty odrodzenia wilasnej
literatury, ale zajety takie stanowisko, ze dla mniej samodzielnych narodéw
wytonita sie rzeczywiscie kwestya: ,francuszczyzna — czy niemczyzna“,
czy bezduszny, strupieszaly klasycyzm, czy poezya serca, ktorej wzorem
piesh gminna ?

Co sie tyczy naszej literatury, ta nie rychto zadata sobie podobne
pytanie Zapatrzona we Francye jako w ideal, jej zyciem zyta, jej starata
sie upodobni¢, w od niej pozyczane a falszywe stroita sie blaski. Nasla-
downictwo francuszczyzny, wyrobiwszy sobie raz prawo obywatelstwa,
zdawato sie przygniatac jg trwale, samg sitg bezwtadnosci, to tez w oza-

) The tea-table miscellany r. 1724 i The evergreen r. 1725.

2) Najwazniejszymi pracownikami sa: Shenstone i Pope (Zbiorek wyd. r. 1755),
Macpherson (Remains of ancient poetry collected en the Higland of Scotland r. 1760.
Fingal 1762, Temora 1763. Zbiorowo: Ossians Works 1765). Robert Ferguson, Lady
Anna Barnard, Robert Burns i t. d.

3 Zbiorek Tomasza Percy'ego »Reliques of ancient-EnglisEh poetry« r. 1765.

4 Wydawnictwo Eddy przez t. zw. »Komisye« od r. 1787— 1829.

5 Ueber Ossian und Lieder der alten Voélker 1773 r. Aenlichkeit der mittleren
englischen und deutscheu Dichtkunst. (Przedmowa do »Stimmen der Vélker in Lie-
dern«) r. 1778.

6 Pomingwszy dwutomowy zbiorek Nicolai’'a: Ein feyner, kleyner Allmanach voll
schonere, echter, Ublicher Volkslieder (Berlin 1778) i wspomniane: »Stimmen der Vdlker
in Liedern« Herdera, z wazniejszych zbiorkéw ukazaly sie: Brentano u. Arnim: »Des
Knaben Wunderhorn 3 t. (Heidelberg 1806—38), Buchingen u. Hagen: »Sammlung deu-
tscher Volkslieder (Berlin 1867), Alte deutsche Volkslieder in der Mundart des Kuhland-
chens (Hamburg 1817). Nadto drobniejsze, jak: Das Turnier zwischen den beiden Rit-
tern Lambert und Pegam. Ein krainisches Volkslied (Kdnigsberg 1809) etc.



sie, kiedy w Niemczech i w innych krajach piesn ludu rozlegata sie
juz szeroko, budzgc zastygie uczucia i fantazye — u nas jeszcze cisza
grobowa.

Na gtadkiej powierzchni 6d, apologéw, sielanek i epigramatdéw, nie
zarysowata sie jeszcze ani jedna zmarszczka, ktéraby zapowiadata nad-
chodzgca burze, ale przeciez, juz pod koniec XVIII w. gdyby kto gte-
biej siegnat, dostrzegtby, ze pod zimng, bezbarwna skorupg zaczyna
co$ drgaé, co$ nurtowaé, nieSmiato, tajemniczo. Wyrazem tego jest —
jesli sie tak wyrazi¢ mozna — mechaniczne, zewnetrzne, na zyice na-
Sladowczej oparte zapoznawanie sie z twdrczoscig ludow germanskich,
widoczne z ttdémaczenn Ossiana dokonywanych z francuskich przektadéw
przez Krasickiego, Kniaznina, Tymienieckiego, jako tez — z kilku wzmia-
nek o Eddzie. Zreszta, w kazdym razie trudno przypusci¢, zeby wie-
éci 0 tem co sie dziato u Niemcéw i Anglikéw, nie budzity u nas, cho¢-
by tylko u jednostek, pewnych refleksyi, trudno przjpusci¢, zeby na
nikim nie wywarta wrazenia pobudka Herdera, wotajgacego w szlache-
tnym zapale: ,Wer ist, der sie sammle, der sich um sie bekimmere?
sich um Lieder des Volks.bekiimmere, auf Strassen, Gassen und Fisch-
markten? im ungelehrten Rundgesange des Landvolks? um Lieder, die
oft nicht skandert, und oft schlecht gereimt sind — wer wollte sie sam-
meln?...) Und doch ist selbst in Europa eine Reihe Nationen, unbe-
nutzt, unbeschrieben. Esten und Letten, Wenden und Slaven, Polen
und Russen, Friesen und Preussen — ihre Gesédnge der Art sind nicht
so gesammelt, als die Lieder der Islander, Danen, Schweden... Und
unter ihnen sind doch so manche Personen, denen es Amt uud Arbeit
ist, die Sprache, Sitte, Denkart, alte Vorurtheile und Gebrauche ihrer
Nation zu studieren!“? Gtos taki z pewnoscig nie pozostat bez jakiego-
kolwiek wptywu, zwlaszcza, ze procz zachety, nie brakio takze dobrych
w tym kierunku przykiadéw. Dos¢ zwrocie uwage na bardzo wowczas
popularne i u nas skwapliwie ttdmaczone opisy podrézy, petne cieka-
wych uwag z zakresu etnografii, a zwtaszcza na opisy podrézy cudzo-
ziemcOw po naszym Kkraju, obserwujacych bacznie zycie ludu polskiego
jego zwyczaje, a nawet — twdrczos¢ umystowa.3

') Samtliche Werke. Wien 1817. Theil 8, str. 37

* Ibd. Aeniichkeit der mittleren englischen und deutschen Dichtkunst str. 67.

3 Pamietnik zagraniczny, nauk. hist, i pol. 1810. Nr 4. »0 Litwie, wyciag z pisma
p. Lddder, p. t. Beitrag zu einem Sitten Gemalde von Russisch Litthauen.« Pamietnik
lwowski 1817 t. Il. str. 323. »Trzy dni strawione na brzegach Wisty i Dniepru. Tioma-
czenie z niemieckiego P. Krug de Niddy « (Zawiera n. p. nader charakterystyczny ustep:
»Jak obfite plony na polu romantycznem zebraliby tu $wiatli podrézni, kiedy nawet
w ustach ludu pospolitego stychac jeszcze zabytki pieniéw, ktéreby na smak najnowszych
romanséw dziata¢ potrafity.«<) Rozmaitosci. (Dodatek do Gaz. lwowskiej) 1817 r. N. 10:
»Krakéw i jego okolice (z niemieckiego).« Z podrézy po obcych krajach wymieni¢ warto
nastepujace wazniejsze ttémaczenia: Nowy Pam. warsz. r. 1802 t. V. 177: »Obyczaje
rolnikéw norwegskich.« T. IX. str. 27: »Listy z uwagami nad Irlandczykami p. Coopera.«
T. IX. str. 32: »Familia Galléw, tudziez o obyczajach mieszkancow.« T. X. str. 186
»Uwagi nad obyczajami i zwyczajami Portugalczykéw.« R. 1804. T. XI11I. str. 290: »Wy-
pis z podrozy do Szwecyi, Finlandyi i Japonii,« (Ciag dalszy w t. XV. str. 265).



Ale nie tylko z po6inocy i zachodu dochodzity nas stuchy o piesni
ludowej. Rowniez w przeciwnej zupelnie stronie, na wschodzie i po-
tudniu byty narody, ktére nie zerwaly zupetnie z ludem i $wiatem jego
fantazyi, do ktérych cywilizacya zachodnia nie dotarta tak, jak dotaita
do nas i nie oderwata od pnia macierzystego. Do tych nalezg n. p. Rroa-
ci, ktdrych piesni ludowe mozna spotka¢ spisane po manuskryptach lub
drukowane juz w w. XV.), inne znowu, jak Rosyanie i Serbowie, mo-
03 sie takze poszczyci¢ czeSciowymi lub catkowitymi zbiorkami, wcze-
Sniejszymi nieraz od niemieckich.2 Wpityw tych narodéw musiat sie
takze odbi¢ u nas, zwilaszcza ze z jednym z nich zwigzatly nas losy
zbyt Scisle, a z innymi, wobec Swiezo w tym czasie rozbudzonego po-
czucia wspoélnosci stowianskiej, tgczyta nas takze zywa wymiana mysli.
Dowodem sg zwigzki Towarzystwa Przyjaciot Nauk, zakluczone wowczas
z uczonemi towarzystwami w llliryi, Petersburgu, Pradze i t. p.3

Tak wiec, z dwéch przeciwnych stron popychaty nas wplywy ze-
wnetrzne w objecia poezyi gminu,.mylnem jednak bytoby mniemanie,
ze im tylko mamy przypisa¢ pézniejszy, pozgdany skutek. Prawda, ze
dobry przyktad obcych nie malo zapewne zawazyt na szali, ale précz
tego, dziataty tu jeszcze i inne czynniki, potezniejsze, bo wyszie z tona
samego spoteczenstwa.

Juz w czasie ostatecznego chylenia sie Polski do upadku, zaczat
sie u nas pewien ruch, pewne daznosci reformatorskie, majgce na celu
poprawe ustroju panstwowego i socyalnego starej Rzpltej szlacheckiej.
Widmo grozacej katastrofy wzmagato tylko te usitowania, ktére pod

T. XIIl. str. 1: »Dostrzezenia o narodach w czasie objazdzki Anglii i Szkocyi p. T.
Newte«. T. XIII. zeszyt lutowy: »Wypis z podrozy pani Maryi Guthrie do Tauryki.«
Dziennik wilenAski r. 1805 t. I11. str. 382: »Wiadomo$¢ o Katmukach.« R. 1815 t. I. str.

144: »Kilka stow o przesgdach gminnych.« R. 1817, Nr 13, str. 42: »O sposobie zycia
w Anglii a w szczegolnosci o zyciu wiejskiem. Wyjatki z podrézy p. Begtrupp, Dunhczy-
ka.« Gazeta Iwowska r. 1811 Nr 48: »Uwagi nad Bukowing p. Franciszka Lindner.« (To
samo w Gazecie koresp. warszawsk. r. 1811 Nr. 47). »Podréze do Anglii, Szkocyi i Ir-
landyi, odbyte przez p. Forster, J6zefa Banko, dr. Johnsona.« Wroctaw 1807. (Uwagi
etnograf, na str. 137, 144, 156). »Wybdr podrézy znakomitych naokoto ziemi.« Warszawa
1805. (Uw. etn. w t. Il. str. 132, 188, 197). Podréz p. Mungo Park, Anglika, wewnatrz
Afryki.« Warszawa 1805. »Wiadomo$¢ o poselstwie p. Samuela Turner do Teschou Lama
w Tybecie i Bontanie.« Ibd. (Uw. etn. str. 113 i 135) i t. d.

') Patrz: Denkschriften der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien.
X1X. Band 1870 Jahrg. (Philolog. histor. Classe). Wstep do rozprawy Miklosicha: »Bei-
trage zur Kentniss der Slavischen Volkspoesie« str. 55.

a Serbskie: Razgowor ugodni naroda Slovinskoga .. po Fra Andrii Kosita Mios
u Mlecih 1756, — Mata prostonarodna piesnarica izd. Wukom Stefanowi¢em Karadzi¢em.
U Vieni 1814 i 15. Rosyjskie: Novoje i polnoje sobranije Rossijskich piesen etc. U No-
vikowa 1780— 1. — Molodczik z molodkoju na gulianie. Petersburg 1790. — Obstojatelnaja
i wiernaja istoria Rossijskawo moszennika Wanki Kaina itd. Wo Grade S. Petra 1793
=-Sobranije russkich narodnych piesen z ich golosami. Petersburg 1815. Patrz: Casopis
¢eskeho Museum 1838. 12 rocznik, str. 545: »Bibliograficky prehled sbjrek Slovanskych
narodnych pjsnj« od P. J. Safaiyka.

3 Patrz; Rocznik Tow. Przyj. Nauk. Warszawa 1817. T. X. str. 75. (Mowa Al-
bertrandy’'ego z dnia 14 listopada 1802 r.)
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koniec zesztego stulecia wypowiedziaty otwarta wojne dawnym uprze-
dzeniom i przesgdom. Z areny tej walki, z areny Sejmu czteroletniego
wytonita sie kwestya wioscianska, ktéra po upadku kraju zajeta domi-
nujgce stanowisko. Rewolucya francuska pokazata Swiatu, czem jest
czern pospdlstwa, nauczyta, ze zywiotu tego lekcewazy¢ nie mozna:
u nas, pogardzane chiopstwo, zepchniete do rzedu nedznych paryaséw,
na pierwszy odgtos bojowej trabki kupi sie ttumnie okoto sztandaréw
Kosciuszki, gotemi rekami zdobywa moskiewskie armaty, twarda piers
nadstawia ochoczo na ostrza bagnetow i dobrowolnie ginie za ojczyzne.
Wiesniacy polscy pokazali, ze sg czem$ wiecej jak ,poczciwymi chiop-
kami“ umiejgcymi pracowicie uprawiaé¢ glebe, zabawiaé¢ sie w karczem-
ce, lub w najlepszym razie przygrywa¢ na fujarce w zielonym gaiku;
krwig swojg zapisali dewize: ,przez lud do wolnosci“, a hasto to wie-
ksza cze$¢ spoteczenstwa polskiego zrozumiata i podjeta natychmiast.

Wyrazem O&wczesnego nastroju i wrazenia, jakie wywotat ten de-
biut siermieznej braci, sg Bogustawskiego ,Krakowiacy i Gorale“, a o-
wocem — liczne broszury i rozprawy zmierzajgce do podniesienia ludu pod
wzgledem ekonomicznym i moralnym z optakanego stanu, albo nawet wydo-
bycie go z poddanstwa.) Naturalnem nastepstwem tych gtosow byto
zwrocenie baczniejszej uwagi na lud wiejski u szerszego ogoétu, ktory
z czasem przekonat sie naocznie, ze ,chiop nasz polski nie jest bynaj-
mniej dzikiem zwierzeciem, ktérem go przesad i nienawi$¢ maluje”, ze
.,ma on wiele naturalnego rozsadku i tego w wielu wypadkach za
pozyteczng uzy¢ umie wskazoéwke“, ze ,odpowiedzi jego sg proste, ale
czestokroé¢ zadziwiajgce i wida¢ w nich te iskierki prawdziwego dowci-
pu, ktére przebijajac sie przez grube jego wyrazy, zachwycajg umyst“.2)

Co wiecej, niezadtugo nawet te grube wyrazy chiopskie zaczety
by¢ przedmiotem zainteresowania. Wszakzez sam Linde przyznaje, ,ze

) Po zabraniu gtosu w tej sprawie przez Kolgtaja i Staszica jeszcze w XV II1. w.
i po kilku broszurkach dawniejszych, nastepuje z poczatkiem w. X 1X. istna pow6dz po-
dobnych rozprawek. Azeby da¢ pojecie o rozmiarach tego ruchu, podamy z nich, choé¢by
tylko wazniejsze: Uwagi pewnego dzierzawcy nad ustanowieniem zaptaty dla czeladzi
wiejskiej. (Parnie'nik warsz. 1802 t. 1X. str. 95). Surowiecki: Uwagi wzgledem podda-
nych 1807. Wasilewski: Przepisy dla pospélstwa 1809. Bohusz: O budowli wiosScianskiej
r. 1811 i 1816. Czerwinski: Okolica zadniestrska r. 1811. Piekarski: Kmie¢ krakowski,
Gospodarz krakowski, Powinnosci woéjta r. 1811. Sierakowski: O pospélstwie krajowem
r. 1811. Czerwinski: Prawa rzadu wiejskiego, Katechizm wiejski (obie brosz r. 1812).
Czartoryski: Mysli do polepszenia bytu wioscian. (Pam. warsz. r. 1814 t. Il. str. 419).
Uwagi nad myslami do polepszenia bytu wioscian przez Amilkara Kosifnskiego r. 1814.
Jarominski: Projekt do polepszenia bytu witoscian r. 1814. Mtodecki: O polepszeniu bytu
wiodcian (t r.) Wegrzecki: O wioscianach polskich (t. r.) Lachnicki: Biografia wiloscia-
nina nad brzegiem Niemna r. 1815. (Rozbi6ér tej broszury w Pam. rolniczym r. 1817.
Czes$¢ Il1. str. 241). Maruszewski: O wydobyciu wioscian z terazniejszego stanu r. 1815.
Radwanski: Mysli o wyprowadzeniu ludu wiejskiego (t. r.) Soltykowicz: O przyczynach
nedzy naszych wioscian r. 1816 i t. d. i t. d. Wspomnie¢ tu takze nalezy o dziatalnosci
Towarzystw rolniczych i o »Gazecie wiejskiej« dla ludu, wychodzacej w Warszawie w la-
tach 1817—18.

* Pam. warszawski r. 1816 t. IV. str. 430: »O polepszeniu stanu wioscianskiego
przez M. Bronikowskiego.



niejeden wiejski rzemieslnik podatby nam moze nie nowolegte warszta-
towe nazwiska i wiecej bedgce do rzeczy, niz te, co je mniej Swiadomi
dzieta w swoich, komnatach stwarzajg“,) a Jan Sniadecki, pragnacych
snauczy¢ ucho stodyczy jezyka“ posyta do ,wiesniakéw i wiloscian
w blizkosci Jarostawia w Gilalicyi“.2) Stad do zainteresowania sie utwora-
mi fantazyi tego ludu, byt juz tylko krok jeden. Najprostszg atoli drogg
wiodgca do podobnego skutku byty badania historyczne.

-P0 wielkich katastrofach politycznych* — jak to stusznie Pol za-
uwazyt — ,nastepuje zawsze w naszej literaturze przeglad zywiotow
historycznych, spotecznych i literackich“.3 Ten przeglad historycznych
zywiotéw odbywat sie u nas wiasnie po najstraszniejszej katastrofie, na
przetomie wiekéw. Duch narodu, sna¢ instynktem samoochronnym wie-
dziony, skupit sie, wnikngt w siebie, zaczat sie rozpatrywac¢ w chwilach
minionych i krzepi¢ odbtyskiem dawnej potegi i stawy. Rozpoczat sie
okres gtebokich badan historycznych, ktére zainicyowat Naruszewicz,
teraz zas kontynuowali je dalej tacy pracownicy jak Czacki, Bandtke,
Narbutt i t. p.

Najdawniejsze juz kroniki nasze, n. p. Kadtubka, Bielskiego, Chwal-
czewskiego, Stryjkowskiego, potracaja czesto o sfere wyobrazen i zwy-
czajow, a nawet piesni i podan ludu, tembardziej wiec teraz, po wy-
czerpnieciu zrdodet pisanych, musialo badaczom przyjs¢ na mysl, by
zagladna¢ do nietknietego jeszcze ,archiwum ludowego“ — jak je Her-
der nazywa — iw basniach, podaniach, szuka¢ sladéw nieznanej prze-
sztosci. Oni to pierwsi u nas zaczeli zbiera¢ te zapomniane perefki,
ociera¢ z kurzu zapomnienia i ukazywac Swiatu.

Takie byty czynniki, wsréd ktorych zaczety sie pojawiac¢ pierwsze
promienie wschodzgcego storica. Dopatrzy¢ ich mozna juz na samym po-
czatku X1X. wieku, odtad tez, przez lat przeszto siedmnascie ukazujag
sie na horyzoncie naszej literatury, niepewne, drzace, rozprészone, za-
nim zlaty sie w jednag wielka, Swietlang fale, zanim wystgpity jako wy-
bitny prad literacki.

Nie nalezy jednak sadzi¢, ze wzrost i rozw0j tych poczatkéw za-
interesowania sie sferg wyobrazen i duchowymi ptodami ludu, odbywat
sie w jaki$ sposOb systematyczny. Przeciwnie, sg to pierwsze pojawy,
pierwsze rzuty — ze sie tak wyraze, wystepujgce sporadycznie i — do-
dajmy przytem — chaotycznie, sg bowiem w znacznej mierze wynikiem
indywidualnosci pracownikéw na tej niwie, nie tylko konsekwentnem
nastepstwem ogdlnych warunkéw i przyczyn. Nadto, ze te promyki
ktore sie odbityw literaturze nie wyczerpuja kwestyi wzupetnosci
i niedajg doktadnego zupetnie obrazu istotnego stanurzeczy, to zdaje
sie nie ulega¢ najmniejszej watpliwosci. Sita przesadu i uprzedzenia by-
ta zbyt duza, by budzaca sie idea mogta swobodnie ujawniaé sie na
zewnatrz i je$li mamy daé wiare Janowi Sniadeckiemu, ze w tym cza-

* Pam. warsz. r. 1804 t. I. str. 212: Prospekt do stownika.
3 Pam. warsz. r. 1815 t. I. str. 17: »0 jezyku polskim«.
3 Pam, do literatury polskiej X 1X. stulecia. Lwoéw 1866 str, 187.



sie nawet niarlkom nie dozwalano $piewa¢, chcac ochronié uszy dzieci
od niepoetyckich i niemuzycznych piosnek wiejskich,) to zrozumiemy,
ze trzeba byto wdwczas znacznego zapasu odwagi cywilnej, by sie przy-
znaé¢ publicznie do zainteresowania sie pogardzanemi chiopskiemi bre-
dniami.

Terroryzmowi opinii publicznej niezawodnie przypisa¢ nalezy, ze
najwczesniejsi pionierowie nowej idei nie o$mielili sie spostrzezen swo-
ich opublikowa¢. Tak byto przedewszystkiem z niejakim Mateuszem
Nielubowiczem, prawdopodobnie obywatelem wiejskim z litewskich oko-
lic Polski, i gdyby nie Czacki, ktéry go znat i w zywych, jak sie zda-
je, zostawal z nim stosunkach, swiat by o nim zapomniat. Calg tez wia-
domos$é o tym dziataczu oprze¢ mozemy jedynie na Kkilku luznych
wzmiankach, rozrzuconych w pismach Czackiego.

Z jednej takiej wzmianki, znajdujacej sie w ogtoszonej roku 1801
rozprawie: ,Rozbior dziejow narodu polskiego przez pierwszych dwéch
pisarzéw G-alla i Kaditubka“,2 dowiadujemy sig, ze 6w Nielubowicz
w tym czasie juz nie zyt, nazywa go bowiem Czacki zmartym: ,Zmarty,
peten pracowitosci Nielubowicz, dat mi krétki zbiér jednej.. . piesni
zmudzkiej a drugiej litewskiej“. Z tej, jako tez z reszty wzmianek, wi-
da¢ nadto, ze zbieral i interesowat sie zapewne jedynie piesniami ludu
litewskiego, gdyz o takich tylko wszedzie jest mowa. W dziele: ,O li-
tewskich i polskich prawach*,3 n. p. pisze Czacki: ,Na Zmudzi znalazt
Nielubowicz w jednej piesni wezwanie wojny(!) podobne do szkockich,
w zmoczeniu krwig widczni i postaniu drzewa opalonego do pokolen innych
czyli clanéw, ktdérych imie, mato co przeistoczone na Clony w tej pie-
$ni dostrzegt. Rownie uwazat, ze w tej piesni zwyciezca wzywa sepy
za Swiadki mestwa, ze z wildczni nieprzyjaciét przekowywa dla nich
kajdany“. Na innem miejscu tenze sam badacz méwi o dawnych pie-
$niach litewskich, udzielonych mu przez Nielubowicza, w ktérych jest
mowa o0 miodzie kowienskim4), a w rozprawie: ,Czy prawo rzymskie
bylo zasadg praw litewskich i polskich“,5 zapewnia, iz ,Nielubowicz
w piesni zmudzkiej dostrzegt, ze na noce rachowano czas (sgdowy) sta-
wienia sie”.

Oto wszystko, co wiemy o tym pracowniku, ale i to wystarcza do
nabrania pewnos$ci 0 jego gorgcem zajeciu sie zbieraniem okazéw poe-
zyi gminnej, choé z drugiej strony widocznem jest, ze szukat w nich
nie piekna, lecz okruchéw obyczajowych i historycznych szczegétow.
Zestawianie nadto piesni litewskich ze szkockiemi, skwapliwe podnosze-
nie przypadkowych niezawodnie podobienstw, wskazuje dowodnie, ze
spotykamy sie tu z objawem nasladownictwa, ze echa wrzawy powstalej
na Zachodzie po ukazaniu sie zbiorku Macphersona, w tym czasie dotarty

) Uwagi o fizycznem wychowaniu dzieci. Dziennik wileriski 1805 Nr. 6 str. 116.
2 Now'y Pamietnik warszawski r. 1801 t. I. str. 190. (Odsytacz).

3 Warszawa 1800—1. 2 t. Wzmianka przytoczona znajduje sie w t. |. na str. 14.
4 Tom |I. str. 276, nota 1165.

1) Wilno 1809, str. U .
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juz do zapadtych katéw litewskich i poczety budzié¢ refleksye, czy i u
naszego ludu nie da sie odkry¢ podobnych skarbow.

Niezawodnie tak samo nalezy sobie wyttdémaczy¢ geneze malenkie-
go zbiorku piesni ludowych, spisanego w r. 1801 przez Lelewela, ktory,
aczkolwiek jeszcze byt 15-letnim miodziencem, zanadto zajmywat sie
sprawami naukowemi, by nie miat stysze¢ bodaj o szkockich rapsodach,
tak bardzo wéwczas popularnych. Zreszta zbiorek ten jest ciekawy tyl-
ko jako ,signum temporis”; wptywu jakiego$ wywrzeé, ani uwagi czy-
jejs zwroci¢ nie moégt, choéby z tego wzgledu, ze nie zostat wydany i do
najnowszych czaséw pozostat w ukryciu.]

Bojazn wystawienia sie na szyderstwa wykarmionego na czutych
odach i pustych frazesach ogétu, ktéry z pewnosScig zbieracza zywych
kwiatkéw fantazyi ludu posadzitby o prostackie gusta, powstrzymata
moze od opublikowania swych spostrzezen takze nieznanego autora ar-
tykutu, umieszczonego dopiero w r. 1819 w jednym zeszycie Tygodnika
wileniskiego p. t.: ,Obrzedy weselne ludu wiejskiego w gubernii min-
skiej, obserwowane w latach 1800, 1-szym i 2-gim2). Autor sna¢ intere-
sowat sie goraco zyciem ludu, skoro nagromadzi¢ zdotat wcale bugaty
zas6b wiadomosci o zwyczajach, obrzedach, skoro zdotat zebrac¢ znaczng
spisa¢ i nuty tych piosnek, ale za mato miat odwagi by je ogtosic
i uczynit to dopiero w kilkanascie lat po6zniej, kiedy podobne opisy
wyrobity juz sobie prawo obywatelstwa. Artykulik ten budzitby jeszcze
wigkszg ciekawos$é, gdybySmy mieli pewnos$¢, ze zawiera wytgcznie re-
zultaty spostrzezen, czynionych w latach 1800—2, ze autor, podajac
do druku, nie rozszerzyt i nie zmodyfikowat go w duchu nowszych juz
na podobne sprawy zapatrywan.

Niezmiernie charakterystyczny i wiele mdéwiacy jest natomiast dro-
bny szczegét z mowy Albertrandy’ego, ktérg, jako prezes Towarzystwa
Przyjaciot Nauk warsz. zagait pierwsze posiedzenie w r. 1800.3 Miano-
wicie, moéwiac o braterstwie ludéw w szukaniu prawdy, w rzedzie do-
kumentédw historycznych ludzkosci wymienia obok ,sagu islandzkich,
run gotyckich, piesni skaldéw i druidéw takze dumy, ktére ,Kozacy”
rodakom swoim nucili“. Widocznie wiec mdwca znat dumy kozackie,
skoro im przypisuje naukowag warto$¢, znamiennym jednak jest fakt
zestawienia ich z tworami legendowych pie$niarzy Pdinocy. Przede-
wszystkiem atoli nalezy zwr6ci¢ uwage, ze stowa te padly z ust
cztowieka, cieszgcego sie wielkg powaga naukowg, ze padly wsrdd gro-
na ludzi myslacych, ktérzy na pisSmiennictwo nasze i jego Kierunek,
przewazny, bo bezposredni wpltyw wywierali. Tern samem, budzacy sie
zaledwie prad, zdaje sie otrzymywac¢ sankcye i opieke pierwszorzednej
instytucyi naukowej.

) Wiadomo$¢ o nim czerpiemy z artykuliku p. Ludwika S. Korotynskiego, umie-
szczonego w »Prawdzie«, ksigzce poswieconej Swietochowskiemu r. 1899 str. 224.

*) Tyg. wil. 1819, Nr. 132, str. 81.

3 Drukowana w Nowym Pamietniku warsz. r. 1801, t. Il., str. 188.
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Jest to atoli zresztg jedyna u Albert,randy’ego wzmianka o piesni
ludowej, stad tez nie mozna mu insynuowa¢ gtebszego zajecia sie nia,
lub tendencyjnej propagandy. Prawdziwy zato zapat dla idei, ktérg —e
jak juz wyzej rzekiem — prawdopodobnie przejgt od Nielubowicza,
okazuje Tadeusz Czacki. Prawie wszystkie jego dzieta, pisane po r.
1800, w znacznej czesci opierajg sie na rezultatach wiasnych badan,
poszukiwan i wnioskéw wysnutych z ,sag“ p6étnocnych, piesni szkockich,
a takze z powiesci polskiego ludu, ktére mozolnie gromadzit. Osobliwie
wspomniane dzieto ,O litewskich i polskich prawach®, zawiera wiele
Sladéw jego prac i poszukiwan w tym kierunku. ,Znajduje w sagach —e
pisze w tomie 1.) — czyli wiesciach, wszelakiego rodzaju piesniach pot-
nocnych, wiele zrédet naszych ustaw...“, a nastepnie dodaje: ,Szuka-
tem w piesniach naszych chitopoéw, czy nie potrafie odkry¢ podobnych
zrodet. Praca moja byta nadaremna. W tym roku tylko, w jednej mato-
rosyjskiej pie$ni, nuconej przez $lepego dziada, znalaztem poréwnanie
pochwaly Chmielnickiego z pochwatg Zmii, zapewne jednego z najda-
wniejszych wojownikéw w potudniowej Polszcze*.2 Sladéw owego Zmii
musiat Czacki takze szuka¢ w powiesciach gminnych, skoro wie, ze
»,0 tym Zmii sg réozne powiesci“, jako tez, ze ,jeszcze jest wielki wat
na Ukrainie, pospolicie zmijowym walem zwany“.3

O wiele wiecej podobnych wzmianek znajduje sie w t. Il. tegoz
dzietad); wida¢ z nich, ze poszukiwania swe roztoczyt nietylko na Ukra-
ing, ale odbywat je na catym niemal obszarze Polski. Znana mu jest
n. p. piesn z okolic Ostroteki, na ktérg powotuje sig, moéwiac o przeka-
zanym przez Meurfiusza i Bartolina symbolicznym obrzgdku podnoszenia
noworodka ze ziemi przez ojca,5 zna réwniez goéralskag piesn o okrutnej
karze, jakg "Wladystaw tokietek wymierzyt na pewnym winowajcy, co
uwaza za dowod srogosci kar dawniej uzywanych.) Nie mniej wielkag
wage przyktadat Czacki do podan i zbierat je takze troskliwie. Wie, iz
lud w powiecie pinskim z podania ojcow gtosi, ze morze Battyckie do-
chodzito do Grudzigdza,7) wie, ze istnieje ,podanie dawne ludu, stwier-
dzone podaniem Herodota... o grobach krolow scytyjskich nad Dnie-
prem“8, co sie za$ tyczy wielkich mogit na Ukrainie, zwanych Piaty-
chy i Perepiatychy, podstuchat gadke o ich poczatku, a mianowicie, ze
pokryty ciala uczestnikéw dwdch wesel, ktore spotkawszy sie na cia-
snej drodze, i nie chcac sobie ustgpi¢, w bdjce wymordowaly sie wza-
jemnie“9. Réwniez o innych mogitach zapewnia, ze gmin opowiada sobie,

') Str. 14.
s) Caly ten ustep przednikowany jest takze w recenzyi: »0 dziele Tad. Czackie-
go«, zamieszczonej w Nowym Pam. warsz. r. 1801, t. Il., str. 302.

3 T. l. Nota 78.
* Wyszedt r. 1801.
5 Nota 1261.

) Nota 1428.

7 Nota 1539.

=) Nota 1539.

") Nota 1588.
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jakoby ,zapasnicy o zabdjstwo psa wznosili swojemi kosémi powierzch-
nie ziemi“l), psy bowiem byty dawniej bardzo cenione i ,réwnie
nad brzegami Tamizy, mimo przerwe wiekdw, wielbiono stawniejsze
psy, jak w nadbrzezu Dniepru nucag i teraz piosenki z takg tych ustu-
znych zwierzat pochwatg“.?2

Gdyby atoli nie te piesni z nad brzegami Tamizy, kto wie czy
Czacki bytby zwré6cit uwage na opowiesci naszego ludu; owszem, ra-
czej na pewne twierdzi¢ mozna, ze i on ulegat gtéwnie wptywowi zacho-
dnich i po6inocnych wyobrazen i dzialat pod wrazeniem rozgtosu, ja-
kim sie cieszyly szczatki poezyi starozytnych piesniarzy tamtejszych.
W wspomnianej juz réwniez rozprawce: ,Rozbiér dziejéow narodu pol-
skiego“,3 jeszcze dobitniej wysnuwa analogie miedzy narodem naszym
a narodami obcymi, o ustalonej juz pod wzgledem piesSniarstwa ludo-
wego stawie, analogie — ktore same przez sie zmusity go do uznania na-
szych klechd za réwnie cenny materyat historyczny. Zdaniem jego, juz
w najdawniejszzch czasach ,byty nucone piesni u podnéza Hekli w I-
slandyi, a Tatréw w Polszcze. "W kaledonskich skatach i grotach pod
Krakowem powtarzano te wypadki, ktére albo Swietne przygody, albo
kleski przypominaty: tradycye czyli podania, inaczej klechdy czyli kle-
ktania przenosity odleglejsze czyny do pézniejszych nadwnukow“.]))
Znane mu sg nawet piesni zmudzkie i litewskie, gtoszace o jednym ta-
kim czynie, jakich wiele stawig sagi pétnocne, a mianowicie o zwycie-
stwie ,nad wielkg gadzing“.5

A ze tradycya ludowa stanowi istotnie skarbnice wiadomosci hi-
storycznych, a przynajmniej moze badaczowi postuzy¢ za cenng wska-
zowke, o tern przekonat sie Czacki, bawigc w okolicy Hzy, gdzie sam
przystuchiwat sie opowiesciom o strasznych napadach Tataréw, ciggng-
cych pod wodzg Batu-chana czjdi Batuka, pod Wilodzimierzem za$, tra-
dycye ludowg o bitwie z Tatarami, potwierdzito odnalezienie w tam-
tejszych mogitach podziurawionych czaszek ludzkich.6) Nic dziwnego,
przeto, ze Czacki do podan wiesniaczych odnosi sie zawsze z niezmier-
nym pietyzmem, ze podstuchuje je, gromadzi, bada, wysnuwa wiado-
mosci historyczne i historyczno-prawne i odzatowa¢ nie moze, iz ,nie-
dbatos¢ na te Swiete pamiagtki, wojny i zaburzenia, zniszczyty'zupetnie
podania, w ktérych mogliSmy od tysigca kilkuset lat znalez¢ skazone,
lub zachowane prawa“ 7).

Na podobnem stanowisku jakie zajgt Czacki wobec piesni i powie-
8ci gminu, stoi Hugo KohHataj, drugi z rzedu wybitniejszy koryfeusz

') Str. 254. Nota 1727.

5 Str. 253. Nota 1727.

') Patrz str. 21.

4 Nowy Pam. warsz. r. 1801, t. I., str. 186.

5 Ibd. str. 190.

6) »O Tatarach« rozprawa ogtoszona z papieréw poémiertnych Czackiego w Dzien-
niku wileiskim r. 1816, t. Ill., str. 567 i 568.

') Listy o przedmiotach naukowych. Wydanie Kojsiewicza, str. 12. Ten sam list
ogtoszony zostat w Pamietniku warszawskim. Rok 1810, t. Il., str. 27.



Swiezo budzacych sie instynktéw. | on przykladat niezmierng wage do
studyowania zycia, zwyczajow i umystowych ptodéw naszego ludu, mysl
ta jednakze, jak sie zdaje, sprecyzowata sie jasniej i dojrzata dopiero
pod wptywem dziet Czackiego, ktore skwapliwie odczytywat w wiezie-
niu otlomunieckiem, dokad go wtracita przemoc wroga. W liscie tez pi-
sanym dnia 15 lipca 1802 r. do swego przyjaciela, ksiegarza krakowskie-
go Jana Maja, podajac projekt wielkiego kompendyum historyi polskiej,
wyraza swe przekonanie, ze w pracach przygotowawczych (a za takag
uwazat dzieto Czackiego ,O litewskich i polskich prawach®), nalezy ko-
niecznie uwzgledni¢ takze warstwe wieéniacza. Zada tedy, by geografia
polska starata sie zachowa¢ nazwiska krajow i okolic, jak je pospélstwo
nazywato, a do dzieta o obyczajach i zwyczajach narodu polskiego, ra-
dzi koniecznie wciggna¢ zwyczaje ludowe i to zebrane we wszystkich
prowincyach, wojewodztwach i powiatach, bo one przedewszystkiem
dostarczg wiadomosci o tradycyach poczatkowych i podobienstwach do
dawnych ludéw.])

W dos¢ obszernej i wjmzerpujacej instrukcyi, wedtug ktorej, zda-
niem jego przyszty badacz powinien czyni¢ swe spostrzezenia, stawia
nastepujace wnioski: Osobliwie baczy¢ nalezy na jezyk i réznice dyale-
ktyczne, powtére na ubiér, dalej na obrzedy weselne pogrzebowe i t. p.,
na zabawy, na piesni ,wesote i pasterskie, zatobne, historyczne i te,
ktore dzieciom w kolebkach $piewajg“, jako tez na bajki i historye,
w koncu nalezy obserwowa¢ gusta i zwyczaje z czaséw poganskich,
fizyognomie ludu, zywno$¢, mieszkania, sprzety, tradycye odnoszace sie
do pasterstwa, rekodzielnictwa i rolnictwa, bada¢ nalogi i wady, cho-
roby i ich leczenie.

Widzimy wiec, na jaka skale pragnat KoHataj roztoczyé poszuki-
wania, z jaka premedytacya zabrat sie do ulozenia jakiego$ planu, by
luzne usitowania skierowaé na droge umiejetnej, systematycznej pracy.
Mimo to jednak, nie widzi w badaniach podobnych innego celu, jak
tylko, ze sa potrzebne dla.,,1) objasnienia naszej historyi poczatkowej,
2) dla dania odpowiedzi na tysigczne kalumnie i czernidta obcych pisa-
rzéw, 3) dla zostawienia potomnosci rzetelnego Swiadectwa, w jakim
stanie byly obyczaje naszego ludu, przy ostatecznej rzeczy naszych
zmianie“. Moze jednak intuicyjnie, instynktowo odczuwat i inny jeszcze
cel takiego zblizenia do ludu, skoro tak za niem goraco przemawiat,
moze nawet i jasniej zdawal sobie z tego sprawe, bo ijakze zrozumieé
wcale nie dwuznaczne jego zapatrywania na stosunek poezyi sielskiej
do sfery zycia i wyobrazen naszego ludu. Oto w tym samym liscie,2
moéwigc o niedawno przedrukowanym przektadzie sielanek Gessnera,
zada od autora polskich sielanek, aby zwiedzit Babig goére, Tatry, Kre-
pak i Bieszczady, gdyz obyczaje naszych pasterzy moga stanowi¢ ro-
wnie wdzieczny materyat poetycki, jak obyczaje pasterzy szwajcarskich
lub mantuanskich, a sielankopisarz przedewszystkiem stara¢ si¢ powi-

) Punkt 1 i 2, str. 21 (wydanie Kojsiewicza).
s) Str. 2G.
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nien, by naszym pasterzom daé¢ charakter narodowy. Domaga sie przeto
KoHataj, zeby ,znajomos$¢ obyczajéw naszych gdéraléw byta przedmio-
tem polskich sielanek” i konczy uwaga, iz ,zgota pisarz obfity w obra-
zy swego wihasnego dowcipu, a zdolny wiernie kopiowaé¢ obyczaje tego
ludu, znajdzie w nich niewyczerpane Zzrdédio zabawy dla siebie i dla
powszechnosci“.

Uwaga ca jest niezmiernie charakterystyczna i doniostego znacze-
nia, zdaje sie bowiem $wiadczy¢, ze KoHataj, jak pod wielu innymi
wzgledami przerastat spoteczeristwo do ktérego nalezat, tak i pod tym
wzgledem uczynit wielki krok naprzéd, moze nawet za wielki, by mogt
trafi¢ do przekonania wspoétczesnych. Nalezy bowiem zwréci¢ uwage,
zetujestmowaokopijowaniu czyli wiernem odtwarzaniu zycia i oby-
czajow ludu w literaturze, postulat ten zmierza wiec do wyrobienia,
pierwiastkom ludowym prawa obywatelstwa w dziedzinie poezyi. Z dru-
giej strony atoli, znaczenie tej luZznej uwagi ostabia w wielkim stopniu
jej epizodycznosé; Kotataj rzucit ja mimochodem, nie uzasadniajej do-
ktadniej ani zaleca usilniej, co wiecej, konsekwentnie zwraca uwage ra-
czej na naukowg wartos¢ tradymyi i tworczosci ludowej niz na jej zna-
czenie pod wzgledem estetycznymi. W tym tez kierunku doréwnywa
w zupetnosci Czackiemu zapatem i dobrg wiarg, a przewyzsza go ja-
snym na rzecz pogladem. Niejednokrotnie nawet wydaje sie z tern mi-
mowoli, ze podobnie jak Czacki rad podstuchiwat wiejskie powiesci, ze
w praktyce starat sie przeprowadzac to, co omawiat teoretycznie.

W ,Uwagach na niektére miejsca dzieta o prawach polskich i li-
tewskich“, pisanych w r. 1808,") biorgc asumpt ze wzmianki Czackiego
0 znalezieniu przezen pie$ni ruskiej o Zmii, stwierdza, ze ,zebranie
Sladéw historyi poczatkowej z tradycyi pospoélstwa, jest bardzo trudne,
ale wszelako nie jest ptonnym objektem, gdyUy sie chciano okoto tego
zatrudnic¢“, a przytem dodaje: ,Styszatem bajke o Madeju, nie wiedzac
jeszcze, ze Madej byt krélem Scytéow, ktéry Azya zdobyt. Dochodzenie
zachowanych tym sposobem s$tadow starozytnych jest nudne i uprzy-
krzone i tysigc rzeczy trzeba stucha¢ bez pozytku, zeby jedna uderzyta
1 obudzita atencyg i to jeszcze ten ktéry chce stucha¢, powinien by¢é
pewnym, ze mu sa wiadome najdrobniejsze starozytnosci $lady, bo baj-
ka da czasem historye a nie da imienia, czasem wspomni 0 imieniu,
a inng przyczepi historye. Kto zrozumie historye kréla Sobka, ktéra
pospolstwo opowiada, dodajgc, ze od jego czaséw 'wprowadzong zostata
ceremonia, aby krél miat torbe pasterska, piszczatke ztotg i chleb przy
swej koronacyi i t. d.? Oni przeciez maja to za prawde i nawet utrzy-
muja, ze ten krol miat zatozy¢ miasteczko Sobkéw*“.

Znajomos$¢ ludu u KoHataja nie ogranicza sie rowniez do jednej
okolicy. Styszat on, jak sam utrzymuje, u mieszkancéw wsi Chrobrza
wiele ciekawych szczeg6tow odnoszacych sie do Bolestawa Chrobrego, zna
réwniez starozytne podania zmudzkie i sieradzkie, na Kktdre zwraca 0so0-

) Listy t. I., atr. 64. Uwaga 18. Uwagi te, tegoz jeszcze roku, zakomunikowat Kot-
tataj Czackiemu.
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bliwszag uwage przysztego badaczal) — stowem, widocznem jest, ze
swoje przekonanie o wielkiej historycznej wartosci ludowych podan,
opierat na wyniku wlasnych préb i poszukiwan.

Tym zapatrywaniom Czackiego i KohHataja, wielkiej wagi dodaje
powazne stanowisko obu wymienionych mezéw w oOwczesnem spote-
czenstwie — ich gtos nie mogt przebrzmie¢ bez skutku. Wiadomo nam,
ze kopie owego listu pisanego w Ofomuricu do Maja, postat KoHataj
Czackiemu, a ten odczytat jg na posiedzeniu warszawskiego Towarzy-
stwa Przyjaciét Nauk.2 Mysl, rzucona w tern gronie powazmmh praco-
wnikow, przyjeta sie szybko. Wiasnoreczna notatka Czackiego znajdu-
jaca sie w rekopisie biblioteki Czartoryskich3d s$wiadczy, ze juz w r.
1804 Towarzystwo wydelegowato ,deputacye“, ztozong z ks. Mickiewi-
cza, Golanskiego, Malewskiego i Szulca, ktéra miata sie zajg¢ zebraniem
materyatu jezykowego, obyczajowego i t. p. wséréd ludu na Litwie.
Czacki podaje takze rezultaty owych badan, ktére 20 grudnia tegoz r.
w Wilnie deputacya ,okazata“, ale niestety jest to tylko urywek, jak
sie zdaje — poczatek obszerniejszego sprawozdania. Dlaczego przede-
wszystkiem zwrécono uwage na lud litewski, na jaka skale i przy po-
mocy jakich czynnikéw roztoczono poszukiwania, wys$ledzi¢ nie podobna.
Z 26 punktéw, czyli uwag zanotowanych przez Czackiego, przewazna
cze$¢ odnosi sie do jezykoznawstwa, dwa tylko ostatnie Swiadcza, ze
delegaci mieli obszerniejszy zakres dziatania. ,Ztorzeczern (n. b. chiopi
litewscy) nie wiele maja“ — brzmi punkt 25. ,Chcac najwiekszg okazac
wzgarde, mawiaja: ty$ Rusin-Gudas“. Znajdujemy tu nawet odpowie-
dnig piosnke czy przystowie, stwierdzajgce to spostrzezenie:

-Perkunas dievaitis

».Ne rnuszk zemaitis,

~Muszk guda

.Kayp szuni ruda“,
co znaczy: ,Bozku Perkunasie, nie bij Zmudzina; jak w psa szarego
uderz w Rusina“. W nasteprym, a zarazem ostatnim punkcie spostrze-
zen deputacyi, znajduje sie¢ znowu wymianka o zwyczaju, ze ,kiedy
kto-umrze, jest optakany kolejg od kobiet, wyliczajg jego cnoty; kiedy
kltadke potozg,4) majg za zastuge dla umartego i znak podobny do za-
trudnienia umartego wyrabiajg“. Obok tego, dopisat Czacki luzna uwa-
ge: ,Najuroczystszy dzien $w. Jana; wtenczas skacza przez ogien“.y

Oczywiscie, skagpe te i dorywcze spostrzezenia nie uprawniajg nas
wcale do przypisywania nadzwyczajnej wagi dzialalnosci delegatow;
raczej zdziwi¢ nas musi ich niezrecznos¢ czy oboj etnos¢, ktdra nie pozwolita
im zebra¢ wiekszej ilosci ryséw charakterystycznych i ciekawych. Wido-

) Tamze.

2 Chmielowski: Adam Mickiewicz t. I., str. 154.

3 Rkps. ten nosi tytut. Tadeusza Czackiego wazne autografy. Nr 3773.

* O tych kiadkach wspomina Czacki w broszurze: »Czy prawo rzymskie byto
zasada prawa litewskiego i polskiego«. Wilno 1809, str. 104.

5 Nietad i urywkowos$¢ tej catej notatki Swiadcza, ze byta spisana tylko »pro me-
moriac.
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cznem jest, ze badaczom tym rozchodzito sie przedewszystkiem o materyat,
ktoryby sie dat spozytkowaé w celach naukowych, ze w tworczosci
rmystowej ludu nie dostrzegli jeszcze nietknietych skarbow piekna;
z drugiej strony atoli spotykamy sie tu z objawem zorganizowanej, po-
waznej akcyi, zmierzajgcej do blizszego zapoznania sie z ludem, a pod-
jetej juz nie przez jednostki, lecz przez catlg instytucye uaukowg. Roz-
proszone, luzne dazenia, nieSmiate porywy, zdajg sie wiec juz taczyé,
jednoczyé, tern samem wystepowac dobitniej i przybiera¢ bodaj pozoér
ogoblniejszego pradu.

Ze tak byto istotnie, dowodzi fakt, iz juz w rok niespetna, druga
i to najpowazniejsza wowczas w Polsce instytucya naukowa — Uniwer-
sytet wilenski bierze takze czynny udziat w budzgcym sie wiasnie ru-
chu. Mianowicie w XV III. tomie Nowego Pamietnika warszawskiego,]
ukazata sie odezwa Wydziatu fizycznego wspomnianej Akademii, p. t.
-Punkta do zebrania spostrzezenn i wiadomosci w przedmiotach fizy-
cznych“, w ktérej zawiera sie prosba do obywateli, by skrzetnie gro-
madzili i nadsytali wiadomosci o czarach, gustach, lekach i t. d. pro-
stego ludu, gdyz ,w popularnych tradycyach, zastong zabobonnosci
przy¢mionych, Kkryja sie niekiedy wazne do fizyki, historyi naturalnej,
medycyny, rolnictwa i t. p. prawdy“. Ale i tu, jak wida¢ ze stéw po-
wyzszych i z dotgczonej instrukcyi, miat Wydziat fizyczny wytaczny
zamiar wyzyskania zasobu doswiadczenia wiejskiego ludu, wida¢, ze
zajmowato go jedynie lecznictwo ludowe, a nie sfera wj-obrazen i twor-
czosci gminu; nie mniej przeto odezwa ta, w skutkach musiata by¢ nie-
zmiernie doniostg, przez popchniecie uwagi ogétu w odpowiednim kierunku.

Kto wie, czy nie tej odezwie zawdziecza¢ mamy, ze w i innjmh
dzielnicach Polski zaczeto zycie ludu, jego zwyczaje i pojecia, znajdy-
wal coraz wiecej baczniejszych obserwatoréow. Roéwnocze$nie prawie
z wymienionymi ,punktami“ Wydziatu fizycznego, umiescit Pamietnik
warszawski bezimienny artykut p. t.: ,Swactwa, wesela i urodziny
u ludu polskiego na Rusi Czerwonej, przez abywatela tamtego kraju
opisane“.2) Autorem tego artykutu jest Ignacy Lubicz Czerwinski, twor-
ca wydanego w 6 lat poézniej dzietka: ,Okolica zadniestrska“, do kto-
rego, rzekiszy nawiasem, artykulik niniejszy, troche tylko przerobiony,
wszedt jako X. i XI. rozdziat. Niestety, szanowny ,obywatel cyrkutu
lwowskiego“, mimo wszelkiej zalety bystrego obserwatora, popeinit
w pracy swej blad kardynalny, ktéry wartosc jej redukuje przynajmniej
o potowe, a roéwnocze$nie charakteryzuje ja jako objaw niejasnego, =
bezwiednego popedu, budzacego sie w spoteczenstwie. Mianowicie naj-
istotniejsza i najciekawszg strone podobnych obrzeddéw, to jest piesni
przy nich nucone, autor pomingt zupeinie, tak, ze kto$ nie Swiadotn
rzeczy mogtby mniemac, iz ceremonie zareczyn, zaslubin i t. p. u na-
szego ludu odbywajg sie wsréd grobowego milczenia. Dopiero pod ko-

* Kok 1805, str. 354.

2 Rok 1805, t. XV 11l., str. 365 »Cigg dalszy zatytutowany:. Urodziny i zab
u ludu polskiego« w t. XI1X. str. 242.
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niec opisu wesela wiejskiego, potrgca o nie mimochodem, ale zatatwia
sie jednym ogdélnikiem: ,Tu dalej trudno opisa¢ zabaw, piesni i przy-
powiastek, czasem uczciwos$é i niewinnos$¢ obrazajgcych, ktéremi staro-
stowie obu stron zabawiajg gosci i tu prawdziwie okazuje sie rodzaj
jezyka i prostoty najgrubszej“.

Wzglednego natomiast postepu, a przynajmniej zainteresowania
sie okazami tej ,najgrubszej prostoty“, dopatrzy¢é mozna w roz-
prawie ,0 poczatkach narodu i jezyka litewskiego“, odczytanej dnia 12
grudnia 1806 na posiedzeniu Towarzystwa Przyjaciét Nauk warsz. przez
cztonka, Xawerego Bohusza.l) Bohusz ulegt widocznie pradowi zaryso-
wujgcemu sie dos¢ juz silnie w Towarzystwie, ulegt wptywowi takich
Czackich i KoHagtajow, zrozumiat znaczenie i wartos¢ przedmiotéw tra-
dycyi narodowej, cho¢ rozchodzi mu sie gtdwnie o kwestye lingwisty-
czne, Zaraz tez na wstepie wymienionej rozprawy2 zwraca sie do Uni-
wersytetu wilenskiego z przedstawieniem, ,azeby co Akademia celtycka
we Francyi wzgledem zgastego jezyka celtyckiego czyni, to Uniwersytet
dla honoru narodu swego wzgledem litewskiego jezyka, jeszcze nie za-
ginionego, poczynit.. . ustanawiajac Towarzystwo z 0s6b przywigzanych
do kraju swego znajomych i cokolwiek po litewsku umiejgcych, ktore by
sie trudnity zbieraniem stow, przystowidw, podan, pamig-
tek starozytnych i ktoreby tymi sposobami jezyk litewski od blizkiej
zagtady uratowato”. Najwazniejszem jednak jest to, ze w rozprawie swej o-
bok materyatu lingwistycznego (zaczerpnietego, jak sie zdaje, w znacznej
czesci z rezultatu badan owej ,,deputacyi“ Towarzystwa), umiescitjako préb-
ki jezykowe kilka ludowych piosnek w catosci. Obok znanej nam juz z no-
tat Czackiego przypowiesci, zaczynajgcej sie od stow: ~Perkunas die-
vaitis* i obok wzmianki o jakiej$ pijackiej piesni: ,Gieriau, Gieru,
szalin Maskulej“,3 przytacza na dowo6d rytmicznosci i dzwiecznosSci je-
zyka, trzy istotnie bardzo piekne rdajnosalitewskie — pierwsze obszerniej-
sze proby poezyi gminu, jakie ukazaty sie w oOwczesnej literaturze.4) Pier-
wsza z nich, jak to wida¢ z dostownego ttbmaczenia samego autora,5
ma podkiad erotyczny : Y

».Bardzo rano, raniuchno, stoneczko wschodzito,
»A przy szklanem okieneczku matula siedziata.
.Pytam ciebie coreczko, gdzieze$ ty chodzita

.1 gdzie$ twoj wianeczek na glowie zrosita?
»,Bardzo rano, raniuchno, chodzitam po wode,

.1 dlatego moj wianeczek zroszony na gtowie...
.10 nieprawda coreczko, to fatszywe stowa,

.Ty$ sie w polu z chiopakiem swoim umizgata...

J Drukowana w Rocznikach T. P. N. t VI., str. 150.

') Sir. 150.

3 Namstr. 262 znajduje sie jeszcze czwarta piesn, ale o tej stanowczo sadzi¢ mo-
zna, ze nie jest oryginalng. W piosnkach ludowych kochankowie nie porozumiewajg sie
»przez znaki«, ani z rozpaczy nie zostajg pustelnikami.

4 Str. 214.

‘) Str. 257.
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»,0to prawda matulu, to prawdziwe sg stowa,
~Jam z moim chiopakiem w polu rozmawiata“.

Niewatpliwie ludowa jest i druga piosnka o tresci zartobliwej, wy-
razajagca skuteczny wptyw ,bizunka“ na niezrecznej i leniwej dzie-
wczynie :

~Miatem konika, cho¢ matego, ale pieknego,

Nosit on mie mtodego i moje ruchomosci,

Pod gdére truchtem biegat a z géry galopem,

Przez rowy skakat rzezko, przez rzeki przeptywat...
Spotkatem raz dziewczyne, robdét nie umiejaca,

Nie umiata bowiem ani przas¢ cienko, ani tkac¢ gesto;
Miatem bizunek cienko, a gesto pleciony,

Ten ja nauczyt przasc¢ cienko, tkaé¢ gesto“.

Ostatnia, najpiekniejsza i najdtuzsza, zatytutowana zupeinie nie-
stosownie: ,Pozegnanie matki do corki“, jak sie zdaje, nalezy do Spie-
wow obrzedowych, nuconych przy ceremonii zasSlubin:

LZapowiedziatam mojej matuli,

A to juz bedzie od pét lata,

Szukaj matulu dla siebie przadki

Co przas¢ i tka¢ bedzie umiata.

Juzem przyprzadta na biate piécienko,
Juzem natkata cienkiej bielizny,
Poszorowatam biate stoliki,

Wymiottam czysto podworko chatne.

Dosy¢ juz stuchatam swej matki,

Trzeba juz stuchac i swojej tesci.

Juz nagrabatam dos¢ z tgk sianeczka,
Przyniostam sobie nowe grabelki. —

0 wianku, z zielonej uwity ruty,

Nie diugo zielenie¢ na mojej bedziesz gtéweczcze!
Moja plecionko zielona, jedwabna,

Juz potyskiwaé nie bedziesz na upale stonecznym!
Ztotawe moje wioseczki,

Szelesci¢ nie bedziecie wiatrem podniesione,
Bez wianka, ale w czepeczku!

0 najciennsze chusteczki moje,

Wiatrem wzdete jeszcze szelesci¢ bedziecie!
M¢éj kotowrotku i moje krosienka,

Na stoncu jeszcze potyskiwac bedziecie,
Moja plecionko z jedwabiu zielonego,

Na Scianie wiszac, mnie sie nie przydasz,
A moje pierscionki, moje ztote noszenia,
Leze¢ w skrzyni i rdzewie¢ bedziecie!"

Znamiennem jest, ze Bohusz obok oryginalnego tekstu, zatgczyt
takze 6w przytoczony wyzej dostowny przekiad, choé¢, jak juz nad-
mieniliSmy, wilasciwie rozchodzito sie mu jedynie o jezyk i brzmienie
wyrazéw. Widocznie zwroécit uwage takze na osnowe tych pies$ni, moze
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chcial nawet wskaza¢ na ich wartos¢ estetyczng, w tym tez celu, obok
dostownego przektadu, umiescit swobodne literackie opracowanie, pidra
Ludwika Osinskiego. Niestety, Osinski uczynit je wprawdzie znosniej-
szemi dla podniebien o6wczesnych zwolennikéw ,dobrego smaku“, ale
réwnoczesnie odart z catego uroku dziewiczej Swiezosci.

Mimowoli nasuwa sie tu pytanie, skad Bohusz wzig} te prdéby poe-
zyi ludu? O jakich$ poszukiwaniach na wilasng reke, niema nawet mo-
wy, wobec tego, ze nawet materyat lingwistyczny prawdopodobnie
przejat skad inad; natomiast z cala pewnoscia mozna wskaza¢ jako
na zrodio, na stownik niemiecko-litewski Rhuiga’), a raczej na zataczo-
ny przy nim dodatek: ,Betrachtungen der littauischen Sprache”, gdzie
wiasnie znajdujg sie wszystkie te pie$ni, wraz z uwagami, wyzyskane-
mi az nadto sumiennie przez naszego autora rozprawy o narodzie i je-
zyku litewskim. A zatem, spotykamy sie tu z objawem oddziatywania
wyobrazen zachodnich, réwnoczesnie za$ mamy wskazéwke jakimi dro-
gami wyobrazenia te wciskaty sie do nas i w literaturze naszej wyra-
biaty sobie prawo obywatelstwa.

Pozadanej wskazéwki moze nam rowniez dostarczy¢ inna naukowa
rozprawa: ,O Swigtyniach®, odczytana przez Piotra Aignera w r. 1808
na posiedzeniu Towarzystwa P. N.,2 okazujaca $lad wptywu pobratymczych
narodoéw stowianskich, ktoére, jak zaznaczyliSmy we wstepie, nigdy nie zna-
ty tak wielkiego rozdzwieku miedzy tradycyjng literaturg ludowa, a pi-
Smiennictwem. Co prawda, $lad ten ogranicza sie do przytoczenia krot-
kiego ustepu z ,dumy starozytnych Harwatoéw“, niewiadomo skad zna-
nej autorowi:

»J0S niebisse zora zabilila
Ni danicza promalila licza,
Zawa Willa i Prologa Planine,
Witerowe od rawne Czetyne“.3

Drobny ten szczegdlik nabiera z tego wzgledu wiekszego zna-
czenia, ze jest jednym -dowodem wiecej przejecia sie, zwiaszcza przez
cztonkéw Tow. Przyjaciét Nauk, ideg uwzglednienia tradycyi ludu w ba-
daniach naukowych, o czem zresztg jeszcze dobitniej Swiadczy traktat

") Littauisch-deutscher uno deutsch-littauischer Lexicon von Philip Rhuig. Kbé-
nigsberg 1747. Pie$ni te znajduja sie na str. 75 dodatku i nosza tytuty: 1) »Eine To-
chter hatte ihren Geliebten begleitet«, 2) »Auf eine, die nicht fein spinnen kanng, 3) »Ab-
schied einer heyrathenden Tochter«. Ze stownika tego przejat je Celakowski do swego
zbioru: »Slovanske narodni pjsne« (Praga 1825 p. str. 200, 202, 204 i uwaga 14 na slr.
220). Trzecig piesh p. t. »Brautlied«, podat (réowniez wedlug Rhuiga) Herder w swych
»Stimmen der Volker« (Werke. Wien 1817, VIII, str. 121).

J Rocznik T. P. N. 1811, t. VII.

5 Str. 309. Dumy tej w znanych nam zbiorkach znalez¢ nie moglismy. Urywek
powyzszy umiescit Aigner takze w tlémaczeniu polskiem, dokonanem przez E. Janu-
szewskiego:

»Jeszcze nie zabielita zorza niebios proga,

Ni rumieficem nawiodta jutrzenka swej twarzy,
Willa wotata z wierzchotka Prologa,

Od réwnicznej Czetyny, walecznych bojarzy«.
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Wawrzynca Surowieckiego: ,O sposobach dopetnienia historyi i znajo-
mosci dawnych Stowian“, przedtozony takze Towarzystwu w r. 1809).

Znajdujemy tu poglady znane nam juz z dziet Czackiego i z li-
stow KohHagtaja, omdéwione tylko nieco obszerniej i z wiekszg uzasadnio-
ne Scistoscig, zwlaszcza, ze przewazna cze$¢ obszernej rozprawy jest
im poswiecona. Surowiecki, podobnie jak jego poprzednicy na tej niwie,
zwraca uwage, ze pospoélstwo nasze ,w swych przesadach, zabobonach,
obyczajach, obrzadkach i podaniach, tchnie jeszcze dotagd duchem wra-
zen najodleglejszej starozytnosci“,? wskutek czego badacz wiekéw za-
mierzchtych, w ,wzgardzonych tych $mieciach® moze znalezé wiele
nieoszacowanych iskierek wiedzy. Dlatego radzi gromadzi¢ wiadomosci
0 tysych gorach, bodgajach, zalkach, koscielcach i t. d., podstuchiwad
podania o schadzkach czarownic, o borucie nadgoplanskim, obserwowac
bacznie zwyczaje, przyczem rowniez odwotuje sie na sagi islandzkie
1 na piesni Ossiana, ktérych wartos¢ naukowa zostata juz stwierdzona,
jako na dowdd, ze i trgdycyi naszego ludu nie mozna lekcewazy¢.3
Co wiecej, autor radby nawet w tym kierunku rozbudzi¢ zamitowanie,
rodzaj sportu u szerokiego ogotu, zareczajgc, ze w Swiecie mitow i po-
dan warto sie rozejrze¢ nie tylko w celach naukowych, ale i dla wia-
snej przyjemnosci, bo cztowiek zmuszony podrézowaé po ojczystym
kraju a obeznany z podaniami i ich znaczeniem, ,ujrzy sie na polu
okrytem kwiatami i bujnem zniwem, a wsréd cichej samotnosci dostrze-
ze tysigc rozrywek, ktére ,przyjemnem uczuciem napojg jego zmysty
i dusze“.

O te ,kwiaty i bujne zniwo“ potrgcat nieraz takze Stanistaw Staszic,
juz w dawniejszych swych odczytach, wygtaszanych na posiedzeniach
Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Jeszcze w r. 1805, méwigc ,O ziemio-
rodztwie gor dawnej Sarmacyi“, zrobit malenkg wzmianke o gminnem
podaniu, ze ,rozburzenie tysej géry stato sie przez wielkie trzesienie
ziemi“,49 w dwa lata p6zniej, czytajgc swe spostrzezenia ,0 Wotoszyni,
0 Pieciu Stawach i Morskiem Oku“,5 wspomniat o ,$piewach sielskich*
tamtejszych goérali, ale dopiero w wyktadzie ,0 Karpaku Wielkim*,
czytanym w lipcu 1809 r.B wyrazniej okazuje zainteresowanie sie wy-
obrazeniami i twdrczoscia ludu. Nadmienia on tu o ,mnogich podaniach
1 basniach o okolicy Zabiego i o Trzech Wierchach w Tatrach, znajdu-
jacych sie w okolicznych goéralach“,?) a osobliwie zaintrygowaty go ba-
Snie, odnoszgce sie  do rzekomych skarbéw,zakopanych w ziemi.W o-
gole zauwazyt, ze  ,nasz gdéral pospolicieod mieszkancéw réwnin ma
wiecej zabobonéw*“, przedewszystkiem za$ ma wiele wiadomosci ,,0 ta-
jemnicach jakichsis duchoéw czyli jestestw ukrytych w obtokach, w chmu-

< Rocznik T. P. N. t. VIII.

9 Str. 107.

») Str. 118.

4 Rocznik T. P. N. t. VI., str. 30.

5 Czytane w maju r. 1807, drukowane w Roczn. T. P. N. r. 1811, t. VII. str 63
6 Rocznik T, P. N. r 1812 t. VIII,

7 Str. 210.
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rach, w gorach, jaskiniach, o wielorakich i nagtych przemianach tychze
jestestw w rozne zwierzeta, w ptaki, czasem w starcow z diugiemi
brody*“.

Pewno nie przypuszczat nawet Staszic, by ten Swiat wierzen go-
ralskiego ludu ktory go zajat swag oryginalnoscig, mdgt postuzy¢ z cza-
sem jako tto do poematu, stokro¢ wiekszg przedstawiajgcego wartosg,
choéby od jego ,Kodu ludzkiego“, lub ttbmaczenia lliady!

Az dotad, jak widzieliSmy, caty ruch na polu ludoznawstwa, sku-
piat sie gtébwnie okoto Towarzystwa Przyjaciot Nauk, jemu przede-
wszystkiem zawdzieczat swojg mizerng co prawda, ale cigglg egzy-
stencye i wybitny, jednolity kierunek. Przez lat dziewie¢ niespeina,
cztonkowie Towarzystwa co pewien czas przypominajg sobie mysl, przy-
padkowo prawdopodobnie i bezwiednie po raz pierwszy poruszong
przez Albertrandy’ego, propaguja ja w swoich rozprawach, a przynaj-
mniej nie dajg jej zagingé, cho¢ niezbyt udata préba czynnego zajecia
sie tg sprawa (,deputacya“ z r. 1804), musiata ostudzi¢ znacznie rozbu-
dzony, moze przez Czackiego, zapat. Teraz milkng te sporadyczne gto-
sy, dobywajgce sie dotad z tona Towarzystwa, nie ma $ladu jakiej$s dal-
szej akcyi ze strony tej instytucyi, a wszczety ruch szerzy sie juz przez
czas dtuzszy bez wyrazniejszego przodownictwa i dyrektywy.

Do takich sporadycznych, oderwanych objawéw zainteresowania
sie zyciem i wyobrazeniami ludu, a w dodatku objawdéw ciekawych ze
wzgledu na swa geneze, nalezy malerika ksigzeczka ks. Gizyckiego:
-Rys Ukrainy zachodniej“, wydana w Warszawie r. 1810.

Pojawienie sie tej broszury wywotata ,Podréz w Polsce“ Hammarda,
przepetniona stekiem najpotworniejszych bredni i kalumnii o naszym
kraju, ktére ks. Gizycki postanowit zbi¢, wykazujac falsze i tendencyj-
ne Klamstwa owego podréznika, przynajmniej — tyczace sie Ukrainy. Oso-
bliwie oburza sie na Hammarda za to, ze ,szydzi ze zwyczajow, bo
zwyczaje sg $ladem obyczajow, ktdre zawsze szanowa nalezy“ J i bro-
ni lud ukrainski przed niestusznymi zarzutami, w obronie za$ tej wi-
da¢ serdeczne zajecie sie dolg wiesniaczg i pietyzm niemal dla rycer-
skiego charakteru Ukraincéw. ,Lud to — pisze autor — wychowany
z kolebki miedzy dzikimi konmi, przyuczony do broni i zagrzany pie-
$nig dziadéw, wziewa z miodosci ducha zuchwatego, co go Slepi nad
niebezpieczenstwem“.2) O tych piesniach zagrzewajacych do czynéw
wielkich i 0 zwyczajach, wyraza sie réwniez z uznaniem: ,Piesni ukra-
inskie majg takze zaletne wilasnosci; dumy ich i furmy, nucone na kra-
jowej cytrze nie bez powabu. Zwyczaje przy obchodach solennych,
a mianowicie przy $lubach, szczegdélne sg i wlasciwe. tgczg sie z prze-
sadami jak u naroddéw ciemnych, a przechowujg od czasu niepamietne-
go. Poznanie ich ciekawe, wzywa badacza“.3d Warto zwroéci¢ uwage,
ze gdyby nie opis wedrowki cudzoziemskiego podréznika, kto wie, czy

) Str. 2
8 Str. 10.
s) Str. 14.
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Gizycki bytby sie bardziej przypatrzyt ludowi, ws$réd Kktérego zyi,
a przynajmniej, czy bytby spostrzezenia swoje opublikowat. | bez wat-
pienia, jak to juz wyzej nadmieniliSmy, modne poddéwczas opisy ,wo-
jazow*“, niejednokrotnie petne spostrzezen etnograficznych, musiaty wy-
wotywaé odpowiednie refleksye w spoleczenstwie, a réwnocze$nie mu-
sialy wywotaé nasladownictwo u naszych turystéw, podr6zujacych po
obcych krajach. Widomym tego znakiem sg: ,Podr6ze po krajach sto-
wianskich®“, wydane w r. 1811 przez ksiecia Alexandra Sapiehel, ktory
zwiedziwszy cata potudniowa Stowianiszczyzne, postanowit zaznajomic
z nig rodakow. Ksigze, cztowiek miody, energiczny i wyksztatcony, nie
szukat w tych podrozach tylko rozrywki i wrazen. Przejety Swiezo
obudzong wowczas ideg stowiarniskiego braterstwa, zapragnat poznac
blizej naszych wspotplemiencow, wedrdwke tez owg przedsiewzigt z powa-
znym zamiarem czynienia gtebszych studyoéw, osobliwie nad obyczaja-
mi, poezyag i muzykga ludu i w tym celu przyjagt nawet Wiocha,
wirtuoza ,dla zbierania i notowania w swoich podr6zach piesniow
oraz muzyki narodowej“.2 Na wyspie Welii zebral pierwsze plony:
.Zaledwiem oswiadczyt cheé¢ miania piesni krajowych dum, natychmiast
mndstwo kobiet i mezczyzn ubiegato sie na wysScigi, zeby dogodzi¢ cie-
kawosci mojej. Ja stowa wypisywatem, doskonaty artysta, Wioch w u-
stugach moich bedacy, muzyke notowat* — opowiada autor w jednym
ze swych listow.3 Zauwazyt roéwniez, ze ,zwyczaj ich jest chorami
Spiewacé, co siaduje starozytno$¢ najodleglejsza”, a takze samo intonowanie
$piewow jest ,melodyjne, smutne, powolne i pietno wielkiej starozytno-
Sci majgce”. Dostrzegt i u mieszkanncow Segnii ze ,Spiewanie dosyc¢
lubig“,49 nie pogardzit nawet ,wyciem“ Moriachéw; spisat sam tekst
i kazat zanotowaé¢ nute.H

Atoli, mimo dos$¢ czeste wzmianki o piesniach ludowych (jak n. p.
0 dumie opiewajgcej losy krdlewicza MarkaQ — i skrzetnem ich zbieraniu,
autor az nadto skgapy byt w podaniu bodaj kilku wiekszych prébek,
moze dla tego, ze nie chciat, albo nie miat odwagi odstgpi¢ od przyje-
tego wodwczas szablonu w opisach podrézy. Znajdujemy tu zaledwie je-
dng, dalmacka piesn, podstuchang u mitodego wiesniaka, ktory po od-
$piewaniu przy dzwiekach ,gusty”, dumy o synu bohaterskiego krdla
Jerzego, zanucit mitosng piosnke swej kochance:

-Majesz widne celo

Z wiosy nakrywionym.
Jako rawne pole

Z trawy obrosnione.

* Bez m. d. Opis ten jest tylko czesciowy; catkowitemu wydaniu przeszkodzita
wczesna smierc autora.

2 List VII. str. 40.

3 List VIII.

4 List IX., sir. 55.

5 List XI1X., str. 76.

6 List XXI111., str. 120.
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I masz cudne lica
Od barwi od mleka,
Onelej spodali
Moim ranom lika.

Twoi liepe oczy

Jako draniolice,
Przysigegatby Bohu
Da su dwie zwiazdice.
Twoi liepe usta
Kokda sprogowone,
Pare da se wrota

Od neba otwera“.)

Mimo ubdstwo materyatu folklorystycznego, ,Podrdze“ Sapiehy
pozostang niezmiernie waznym dokumentem do dziejow literatury na-
szej z pierwszych dziesiatkéw lat X1X. wieku, Swiadczg bowiem o
szczerem juz zajeciu sie tworczoscig ludu (cho¢ — jak w tym wypad-
ku — nie polskiego) i to tworczoscig jako taka, bez wyraznej tendencyi
wyzyskaniajej do celow naukowych, ktérawidzieliSmy w przewaznej liczbie
wymienionych dotychczas objawéw. "Wprawdzie i tu niema podstawy
do przypisywania autorowi zupeinej $wiadomosci celu, lecz z drugiej
strony, wyroznia sie on zbyt korzystnie zapalem w zbieraniu piesniar-
stwa gminu, i to w zbieraniu umiejetnem, a przynajmniej przedsiebra-
nem z rozwaga i troskliwoscia niepowszednig, zeby go postawié na
rownym szczeblu z takim n. p. Aignerem, Staszicem i t. p. — Jakkolwiek
badz wiec, dzietko o ktérem mowimy, zdaniem naszem, mozna uwazaé
za dowod postepu i coraz giebszego wnikania w spoteczenstwo idei,
z mozotem zdobywajgcej sobie miejsce na niezbyt podatnym u nas
gruncie.

Ze ten postep jednak nie odbywat sie w jednomiernem tempie, oka-
zuje inna ciekawa ksigzka, ktéra w tym samym roku wyszta z pod prasy
drukarskiej. Jest nig obszerna rozprawa znanego nam juz Ignacego
Czerwinskiego, noszgca dziwaczny tytut: ,Okolica zadniestrska miedzy
Stryjem i tomnicag, czyli opis ziemi i dawnych klesk lub odmian tej
okolicy, tudziez jaki jest lud prosty dla religii i pana swego? Zgota
jaki on(!) jest? W calym sposobie zycia swego, lub swych zabobonach
albo zwyczajach?“?

Autor sprobowawszy juz sit swych przed szesciu laty, umieszcza-
jac w Nowym Pamietniku warszawskim artykulik o obrzedach wesel-
nych ludu ruskiego, teraz, zachecony moze coraz liczniejszymi gtosami,
nawotujgcymi do poszukiwan na tej niwie, odwazyt sie wystgpi¢ z po-
wazniejszg praca. ,Witasciwym zamiarem tego dziela jest (jak to sam
w przedmowie zaznaczyt,d opis stanu chiopa, czyli stanu rolnika ru-

') List XXX IX. str. 219. Dziwacznie poprzekrecany tekst $wiadczy, Ze Sapieha
niezbyt opanowat jezyk ludéw, ktére studyowat.

s) Lwoéw 1811, 8°.

3 str. 1.



skiego“, a zainteresowanie sie swe chtopem ttémaczy przeswiadczeniem,
ze nawet od Diugosza albo Kromera ,pewniejszy dla nas zostat sie je-
szcze w prostym cztowieku zywy historyk, ktéry naucza, kto to b}itje-
go ojciec i dziad, czego oni doswiadczyli, lub jakich to zwyczajow dzie-
ciom swoim trzymac¢ sie kazali“. Czerwinski wiec powoduje sie mysla,
ktéra opanowata Czackiego, Kolataja i caly szereg cztonkéw i owarzy-
stwa Przyjaciot Nauk, choé, jak sie zdaje, dobrze jej nie zrozumiat, to
tez nie potrafit w nalezyty spos6b wyzyska¢ swej znakomitej znajomo-
éci ludu i obfitego zapasu spostrzezen. W historycznym wiec rysie Po-
kucia, nie mozna dopatrzy¢ sie Sladéw korzystania z wiedzy i tradycyi
-2ywego historyka“, w rozwlektem oméwieniu kwestyi ekonomiczno-
spotecznej natury, nie znalazto sie miejsca na mity i podania i dopiero
w drugiej potowie dzietka zawierajg sie bogate rezultaty obserwacyi lu-
du i jego zycia, chociaz i tu, jego twoérczo$¢ umystowa, w Soistem tego
stowa znaczeniu, przemilczana zupetnie. Obok charakterystyki ruskiego
wiesniaka, opisu stroju, sposobu zycia, podaje Czerwinski mnoéstwo za-
bobon6éw i przesadow, przytacza je doktadnie, wyjasnia, omawia, sto-
wem okazuje niepospolita w tym wzgledzie znajomos$é rzeczy i z}'we
zainteresowanie sie. Zwilaszcza, obfity jest zbiér przykazan z zakresu
demonologii ludowej, ktére kazda kobieta wiejska uwaza za obowiazek
znat¢ i troskliwie ich przestrzega¢, jak n. p. by bzu nie $cina¢, starych
piecéw nie wali¢ i t. p.; znajdujg sie tu takze ciekawe szczegéty o le-
czeniu chorych przez wrdézbitéw, .a ostatecznie figuruje w tern dzietku
6w, wspomniany juz artykulik z Pamietnika warsz. o swactwach, uro-
dzinach i weselach, uzupetniony eopisem pogrzebéw. Niestety, zupetny
brak piesni obrzedowych, catemu temu opisowi ujmuje wiele war-
tosci, a rownocze$nie dowodzi, ze Czerwinski nie stanagt jeszcze na wy-
sokos$ci zadania, ze brak mu zrozumienia celu takich prac i badan, ze
ulegajac wptywom wspotczesnym zrobit krok naprzéd, nie majgc odwa-
gi, lub nie odczuwajgc potrzeby postawieniem drugiego dopetnié dzieta.

Po dos$¢ diugim stosunkowo, prawie nie przerwanym szeregu po ja-
wow budzacego sie pradu, nastepuje teraz trzyletnia luka. | nic dzi-
wnego. By} to czas wzbijania sie do zenitu napoleonskiej gwiazd},
w ktéra wpatrzeni synowie ujarzmionej Polski, z piesnig legionéw na
ustach, biegli pod Moskwe, pod Lipsk, krwig wtasng znaczy¢ droge ol-
brzyma Swiata, krwig okupywaé promyk nadziei. Nie im byto, w tym
czasie goraczki, nadstuchiwaé¢ tagodnej nuty piosnki wiesniaczej. Huk
wystrzatéw i szczegk oreza gtuszyt dZwieki fujarki wierzbowej, ucho
nadstuchiwato nie skazek, dum i podan, ale jekéw pokonanych i okrzykéw
tryumfu, dochodzgcych z wielkiej szachownicy wojennej. Trzy lata niepe-
whnosci i wielkich oczekiwan, wsréd boju na smier¢ i zycie, odbity sie
i w umystowem zyciu narodu; w piSmiennictwie daje sie dostrzedz pe-
wna stagnacya, wsrod ktérej nikng zupeilnie stabe i niesSmiate glosy,
znamionujace niejakie zajecie sie twdérczoscia ludu. Dopiero po r. 1815,
kiedy to kongres wiedenski strumieniem zimnej wody prysnat na rozpa-
lone przedwczesng nadziejg gtowy, gdy ustat nagle szat kultu Napoleo-
na, pochtaniajacy catg uwage polskiego. ogétu, umysty zaczety przycho-
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dzi¢ do réwnowagi, a zarazem kontynuowac¢ nadal ostablg nieco prace
cywilizacyjng. Teraz w zyciu spotecznem i w literaturze znajduje sie
znoéw wiecej miejsca na nowe idee, a wiec i na te, ktérej geneze i roz-
woj S$ledzimy.

Ze ta luka nie byta objawem bezsilnosci budzgcego sie pradu,
a tern mniej objawem jego $mierci, ze przeciwnie, dazenia te, mimo
krotkg przerwe wzmagaty sie i potezniaty, dowodem jest nie dajgca sie
zaprzeczy¢ wieksza obfitos¢ pojawow zajecia sie ludem, i zywszy ruch
na tern polu.

Zwiaszcza znamiennym jest fakt, iz na ten wilasnie czas przypada
pilerwszy wystep osobistosci, ktéra z calg samowiedza, na wielka skale
przystgpita do dziela, osobistosci — ktdra nieSmiate i niejasne dazenia
skupita w sobie, spotegowata, a niebawem miata zainicyowaé potezny
prad, o nadzwyczajnem znaczeniu i skutkach. Méwimy o Adamie Czar-
nockim, znanym takze pod nazwiskiem Zoryana Chodakowskiego jakie
przybrat, cofngwszy sie z pola walki, po upadku sztandaréw napole-
onskich.)

Czarnocki z placu boju wynioést rozczarowanie, ale tez i giebokie
przeSwiadczenie, ze nie obcej pomocy, lecz wlkasnym sitom powinien ufa¢
naréd i na nie wylgcznie liczy¢ w pracy okoto wlasnego odrodzenia.
Takich sit, jak sadzit, nabra¢ moze Polska przez nawigzanie wezta z da-
wna, rodzimag cywilizacya, porzucong od wiekéw, zapomniang, ktorej
szczatki lud tylko przechowat pod swa ubogg strzecha. Z réwnym wiec
zapalem jak niegdy$ za gwiazdg ,Messyasza narodow”, puscit sie teraz
w piesza wedrdwke po siotach i chatach wiesniaczych, w zwyczajach
i obrzedach szukajgc tego talizmanu o ktorym marzyt, podstuchujgc
i gromadzac pracowicie bajki, piesni, legendy i podania.

Ale Czarnocki byt cztowiekiem powotanym do dokonania wielkiego
dzieta przysztosci, on tez nie moze byé miarg dazen i zapatrywan ogoé-
tu, bo takie epokowe postacie, gtdwnie swej indywidualnosci zwykty
wszystko zawdzieczac: zaprzeczy¢ jednak trudno, ze pojawienie sie tego
dziatacza niepowszedniej miary, stoi w pewnym zwigzku z owym po-
siewem tej samej, cho¢ moze mniej jasno sformutowanej mysli, ukazu-
jacej sie na horyzoncie naszej umystowosci od lat szeregu, mysli —
ktéra zreszta spokojnie, lecz coraz wyrazniej przejawia sie i nadal.

| tak, juz w r. 1815 spotykamy sie z nig znowu, w I. tomie Dzien-
nika wileriskiego, gdzie ttdémacz artykutu zaczerpnietego z Bibliotheque
Britannique p. t.: ,Kilka stébw o przesgdach gminnych z opisaniem zto-
czynstwa jednej mniemanej czarnoksieznicy“, czyni od siebie charakte-
rystyczng uwage: ,Ludzie prawdziwie oswieceni, ktorych istotnym jest
przedmiotem rozumowa ciekawos$¢ i duch obserwacyi czyli postrzegania,
nie zbywajg pogarda albo milczeniem przesgdéw gminnych, ale one

J) Ze poczatki dziatalnosci Czarnockiego nalezy odnies¢ wiasnie do tej chwili,
Swiadczg jego wiasne stowa w rozprawie: O Stowianszczyznie przedchrzescijaniskiej*, dru-
kowanej r. 1818: »Skreslitem tu... mysli wyjete z 4-letniej mojej wedréwki i pracy«.
(Cwiczenia naukowe r. 1818, t. 11, str. 27). »

.
bior6™'0,i
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troskliwie Sledza, roztrzasaja i do powszechnej podaja wiedzy z rozrdz-
nieniem prawdy od fatszu i uzytku od szkodliwosci“.)

Wprawdzie owo ,rozréznienie prawdy od fatszu wskazuje na zbyt
praktyczne cele obserwaeyi zabobonéw i przesadéw, ale przeciez gtos
powyzszy zastuguje na uwage, gdyz dowodzi jednolitosci kierunku, kto-
ry — jak widzieliSmy — juz od poczatku przybierat te ksztaity.

To samo odnosi sie do naukowej rozprawy Alojzego Orcbowskiego,
ogtoszonej w jezyku francuskim r. 1816 p. t.: ,Discours sur Z2ori-
gine de laPologne, sur la langue et la litterature de cette
nation“, w ktérej autor, idac $ladem tylu éwczesnych uczonych, siega
niejednokrotnie do podan ludowych, jak wida¢ — dobrze mu znanych.
Zwikaszcza zwr6cit uwage, na basnie z nad brzegéw Neryi (Wilii) o wil-
kotakach, czyli ludziach zamienionych w wilki, a zwanych tam Neura-
mi, i od wyrazu tego wyprowadza nazwe rzek Nuru i iNurca. A iadomos¢
o tych bajkach tak dalece wydata sie ciekawg sprawozdawcy powyzszej
rozprawy, ktory swa recenzye umiescit tegoz roku w Tygodniku wi-
lenskim,l) ze uwazat za stosowne zakomunikowaé ja polskim czytel-
nikom.

O ile czytelnikéw, t. j. szerszy og6t, zajmowaly juz w tym czasie
podobne rzeczy, Swiadczy¢ moga do pewnego stopnia ogtaszane w Pa-
mietniku magnetycznym artykuliki w rodzaju: ,Lekarz osobliwszy
w nowogrodzkiem“,2 albo ,Postrzezenia lekarsko-gospodarskie przez
Bogatke,3 oparte takze na obserwaeyi zycia ludu, jego wierzeni i zabo-
bonéw i liczace sie w powazny sposéb z tradycyg i doSwiadczeniem
gminu. "Widocznie owa odezwa Uniwersytetu wilenskiego z r. 1805 nie
poszta w zapomnienie i skutek pewien wywarta, choé — przyznac trze-
ba — nie w tej mierze, jakby sie spodziewaé¢ nalezato.

Moze witasnie z tego powodu Uniwersytet teraz ponowit prébe,
lubo inieyatywa witasciwie wyszta skadingd. Mianowicie, stosujac sie do
polecenia dwczesnego ministra oSwiaty hr. Alexandra Razumowskiego,
zarzad Uniwersytetu umiescit w swym organie, Dzienniku wileriskim,4)
przektad urzedowych rosyjskich wskazéwek p. t.: ,Tnstrukcye do ukta-
dania po gimnazyach i szkotach powiatowych zapiséw w przedmiotach
réznych nauk“, ktére wkiadajga na nauczycieli obowigzek skrzetnego
notowania spostrzezen odnoszacych sie do zycia prywatnego, obyczajow,
zabobonéw i przesadéw wszystkich standw, nie wylgczajac wies$niacze-
go. Osobliwie uwagi, ktore tyczag sie ,zapisbw w przedmiocie historyi®,
ktada silny nacisk na potrzebe badania podan i piesni gminnych, gdyz
te — wedlug brzmienia Instrukcyi — ,stanowig ostatni oddzial ojczy-
stych zrodet naszej historyi“.5

® Kok 1816, t. I. str. 210. Recenzya ta zostata skreslona na podstawie streszcze-
nia w »Gottingische gelehrte Anzeigen«.

2 Kok 1816, t. I. str. 77.

3 Ibd. str- 49.

4 Kok 1816, t. 1V., str. 124. Cigg dalszy w r. 1817, t. V.
5 Str. 131. Punkt 8.
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Czy, i w jakim stopniu do tych wskazéwek stosowali sie nauczy-
ciele szkot podwiadnych Uniwersytetowi — nic nam nie wiadomo; ze
jednak byly one jednym bodZzcem wiecej i przyspieszyly kietkowanie
leniwie wschodzgcego posiewu mysli, to zdaje sie byé pewnem. Jakoz
nie bez znaczenia jest jedno spostrzezenie — kto wie czy nie wywota-
ne owemi Instrukcyami, a ogtoszone w Pamietniku Iwowskim r. 1817,
w ktérem bezimienny autor zastanawia sie: ,Skad to jest, ze lud po-
spolity, osobliwie na wsiach, pozwala z radoscig gniezdzi¢ sie bocianom
na dachach swego obejscia, ze zycie onych wszedzie troskliwie szanu-
je...ai) i przytacza wszystkie znane sobie zabobony i podania, odnosza-
ce sie do tego ptaka.

Z samego wyobrazenia atoli, iz spostrzezenia takie reprezentujg
tylko wartos¢ naukowa, wynikata niezawodnie pewna abstynencya szer-
szych kot spoteczenstwa, ktére nie roscity sobie pretensyi do tytutu
uczonych; zato, ludzie poczuwajgcy sie do obowigzku posuwania wie-
dzy naprzod, tern gorliwiej pracowali nad wyzyskaniem twdrczosci ludu,
upatrujgc w niej nowe, nie zdobyte jeszcze dla wiedzy terytorya. Ta-
kim gorgcym zwolennikiem i zbieraczem podan, piesni, guset i zwycza-
jow ludowych, ze wzgledu na ich waznos$¢ w badaniach historycznych,
byt Teodor Narbutt, ktéry zapatem w tym wzgledzie doréwnywa catko-
wicie Czackiemu, a znajomoscig ludu — moze nawet go przewyzsza.

Szereg jego rozpraw historycznych, drukowanych od r. 1817 w Ty-
godniku wileniskim p. t. ,Badania starozytnosci litewskich“, oparty jest
na spostrzezeniach, czynionych po wioskach nadniemenskich. ktére ob-
jezdzat z obowigzku inzyniera. Witasciwosci wieSniakéw tamtejszych,
zwyczaje, ubidér i gwara zwrocity na sie jego osobliwszg uwage, zaczat
tedy podstuchiwaé basnie i podania, szczegolniej te, ktére mu sie wy-
daly ,mocno odwieczne“. Z tych opowiesci dowiedziat sie o jakich$
starozytnych podziemnych sklepach,2 nad dolnym Niemnem styszat po-
dania o jakich$ ,zeglarzach, przybytych z dalekich stron za te rzeke“,3
zanotowat nawet osnowe piesni o tych cudzoziemcach, (udzielonej mu
przez Janusza Tyszkiewicza, obywatela z Rosienskiego) i wiadomosci
swe odnoszgce sie do owego obcego narodu, uzupeinit legenda o jego
dowddcy Nemonie. W rozprawie ,O panienskiem“4 t. j. o optacie skia-
danej dziedzicowi przez panne miodg, zamiescit Narbutt nawet w ti6-
maczeniu litewskg piesn obrzedowa, $piewang w czasie skladania po-
darku we dworze:

~Pokion ci o stonce, ktore zachodzgc odrywasz

Ten smutny, sobotny wieczér,

Co ma by¢ wstepem do mojej srogiej niewoli i bojazni.
Ksiezycu, swie¢ mi ksiezycu,

) Rok 1817, t. Il., str. 104.

* Tom I1l. O uroczysku Russ, str. 258.

3 Ibd. Domniemania o dawnych Litwinach, str. 277.
4 T. IV., Nr 93, str. 210.
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Ktdry sie odbijasz w szybach

Okien wielkiego zamku parniskiego,

Ukaz droge dziewicy idacej do jego przedsienia.
0 panie moj! M6j senatorze!

Wejrzyj na wierng twg stuge,

Kaz otworzy¢ drzwi albo choé okno

1 przyjm danine jej drobnych pierwiastkow,
Albo sie daj ublagaé¢ modiom

Rodzonego brata, daj sie uprosi¢, ubtagac“.

W og6le zastanawiajgca jest znajomosé¢ ludu, jego twdrczosci i zwy-
czajow u Narbut/ta, i to nietylko ludu litewskiego ale i biatoruskiego,
a nawet rossyjskiego,) znajomos$¢ za$ te zdobyt z trudem nie matym,
lecz zato przekonat sie, ze ,powiesci, podania i Spiewy historyczne prostego
ludu nie sg romansowym zawsze wymystem; jako zabytki, dawnej sta-
rozytnosci pietno noszace, nie sg blahem poparciem o jej domystach“.?

Mimo widoczny postep w zajeciu sie ludem i jego tworczoscia, ktdéra
coraz liczniejszych i gorliwszych znajdywata obserwatoréw, dziwi¢ moze,
ze poczatki tego zwrotu w przeciggu lat kilkunastu nie zdotatly siegnaé
za obreb ciasnego kota, jakie zatoczyly zaraz w pierwszej dobie swego
istnienia.

Zasadniczej réznicy miedzy takim n. p. Czackim a Narbuttem
nieme prawie wcale: jedna i ta sama mysl o pozytku, ptyngcym dla nauki
z obserwacyi ludu, wystepuje wszedzie i zdaje sie snué¢ w nieskornczonosc,
acz powtarza sie coraz gtosniej, coraz $mielej i coraz bardziej w praktyce
znajduje zastosowanie. Og6t nasz w tym czasie podobny byt do cztowieka,
ktory wlepiwszy oczy w jeden punkt na ziemi, nie widzi co sie o krok
dalej znajduje i dtuzszego potrzebuje czasu, by znalez¢ rzecz, sama przez
sie bardzo widoczng. Tak byto z estetyczng strong okazow twdrczosci
i wyobrazen gminu. Wprawdzie domyslaliSmy sie, ze KoHataj a moze
i Bohusz zwrdcili uwage takze na piekno w nich zawarte, lecz nawet
gdyby tak byto istotnie, to przeciez, zbyt nieSmiato wyrazili zapatrywania
swe w tym wzgledzie, a w koncu, jak juz raz powiedzieliSmy, zanadto
absorbowata ich mysl o naukowej wartosci tradycyjnej poezyi.

Dopiero teraz, t.j. w roku 1817, ré6wnocze$nie prawie z ,Badaniami
starozytnosci litewskich® Narbutta, ukazaty sie w naszej literaturze dwie
krétkie rozprawki, ktére dowodzg juz znakomitego postepu i rozwoju
budzacej sie idei, zaznaczajg bowiem nowy jej kierunek, Kkierunek
niezmiernie wazny, zmierzajacy do uwzgledniania estetycznej wartosci
ludowych pierwiastkdw.

Pod niezbyt wiele obiecujacym tytutem: ,Zabytki mitologii stowian-
skiej, w zwyczajach wiejskiego ludu na Biatej Rusi dochowane“, niejaka
Marya Czarnowska umiescita w VI tomie Dziennika wilenskiego3d) spostrze-
zenia swe, odnoszace sie do zachowywanych przez lud starozytnych

* O Jatwiezach, t. I1V., str. 59 i 75
2 Tom IIIl., str. 277"
3 Str. 396.



obrzeddw, pochodzacych z czaséw poganskich. Autorka, ktéra sama
wyznaj® ze do opublikowania artykutu zachecity jg ,Instrukcye*
Uniwersytetu, nie stara sie wcale uchodzi¢ za sawantke, zato, obdarzona
niepospolitym zmystem obserwacyjnymi i wrazliwg wyobraZnig, podata
barwny i bardzo ciekawy obraz zwyczajow i wierzen ludu biatoruskiego.
Serdeczne umitowanie tego ludu, wyborna jego znajomos$¢ i zywe
zainteresowanie sie nawet drobnym szczeg6tem podpatrzonym, przeziera
niemal z kazdego zdania, a catosé¢, przedstawiona jasno i z pewnym
polotem, dzi§ jeszcze zajmuje uwage czytelnika i bardzo dodatnio
odroznia sig, choéby od podobnych opisow Czerwinskiego. Ale co najwa-
zniejsza, obok mnoéstwa ryséw obyczajowych, przesadéw, odszukanych
$ladéw bostw poganskich etc.,, podaje dokitadny opis zachowywanych
przez lud obrzedéw, wraz z tekstem pieéni i ich nuta.
Znajdujemy tu przedewszystkiem opis obrzedu ,Kupata“, odpowia-
dajacego naszej Sobotce, ktory polega na skakaniu przez ogien w wigilie
Sw. Jana, ws$rdd uroczystego Spiewu:
~Kupata na lwana,
»,Hdie Kupita naczawata?
~Kupata na lwana,
,Naczawata na lwana.
~Kupata na lwana,
-Kupata na lwana,
».Szto u lwana uzywata ?
-Kupata na lwana,
~Kupata na lwana,
~Uzywala wapeniszcze u alejeszcze.
-Kupata na Iwana,
-Kupata na lwana,
~Rybku z piercem,
»,Czasnok z alejcem,
~Kupata na Iwana“.
Po obszernem opisaniu i oméwieniu tego zwyczaju, przystepuje
Czarnowska do obchodu ,Radawnica“, w czasie ktdrego krewni na
grobach skiadajg dla zmartych jadto i napdj, a w kohcu omawia obrzed
~Rusatki“: W dzien $w. Troéjcy zawijajg dziewczeta i miode mezatki
w lesiegatgzki brzoz w ksztatcie wiankéw, a podczas tegozawodza:
-Rusataczki ziemlanaczki,
-Na dub lezli, karu hryzli,
S2Zwalili sie, zabili sie,
LTrojca“. ..

poczem wsrod plgséw Spiewaja:
»~My wianoczki zawili,
~My hareteczki papili
.l jajecznicu pajeli“.

AV najblizszg niedziele rozwijajg owe wience, wr6za z ich $wiezosci
przyszto$¢ ukochanej osoby i Spiewaja:
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-Na trojcu my wianki wili,
.Na rozhary razwili,
.Hareieczki papili,

.1 jajecznicu pajeli“.

Urok poetyczno$oi tych zwyczajow, a zwtaszcza ostatniego, odczuta
autorka, z czem sie wcale nie tai; co wiecej, pod jego wptywem nawet
potrgcita o struny lutni apollinowej i dotgczyta wiasny wierszyk o ,mio-
dej Parasce”, wijacej wieniec dla kochanka.

Wprawdzie wierszyk ten nie $wiadczy ani o talencie poetyckim
autorki, ani tern mniej o jakimkolwiek juz wptywie poezyi ludowej na
wyobrazenia i smak literacki, to przeciez jest on charakterystycznym
wynikiem przejecia sie przez Czarnowska pieknem ludowych pierwiastkéw,
a réwnoczesnie jest dowodem ich ozywczej sity.

Innego nieco rodzaju objaw zainteresowania sie piesnig gminng
stanowi drugi z wymienionych artykutéw, mianowicie Jézefa F. Krd-
likowskiego : ,Rozprawa o $piewach z muzyka i o zastosowaniu poezyi
do muzyki“, umieszczona w Pamietniku warszawskim .

Krolikowski réwniez zwrdécit uwage na estetyczng strone piosnek
ludowych, dopatrzyt w nich wiele pigkna, a hawet nie wahat sie wskazaé
na nie jako na wzo6r do nasladowania, chociaz nie zajmuje go ich istota,
tres¢, tylko forma i nuta. Zdaniem jego rytmicznos¢ tych piesni jest tak
wybitna, brzmienie stow zastosowane tak odpowiednio, ze melodya wytania
sie sama przez sie, a piesn ptynie swobodnie i naturalnie, nie tak jak
w literackich utworach, przeznaczonych do $piewu. Powdd widzi w tern,
ze poeci ,czestokro¢ przenoszg sztuke nad nature i. .. piszgc dla muzyki,
sa niewolnikami wcale obcych przepiséw a nie nasladujg natury“2).

Na poparcie stow swych podaje kilka dwuwierszowych krakowiakéw
wraz z nutami, w ktérych jak najscislej zachowana jest harmonia rytmu
i melodyi:

-Krakowiacy jada z tatarczang kasza,
»,C0 ujadg mile, to koniki pasg“.

»,Cztery mile lasu, jade bez popasu,
-.Czwarta mila pola, tam dziewczyna moja“.

».Czarne oczka mamy, na sie spoglagdamy,
~Powiadaja ludzie, ze my sie¢ kochamy”.

-Moja pani matko, chowajze mie gtadko,
»,0d niedzieli do niedzieli, jak czerwone jabtko“.

Zamiescit takze jedng diuzsza piosnke, zachowujgc nawet gware
oryginalng i prowincyonalizmy:

~Cztery lata wierniem stuzyt gospodarzowi,

-Ranom wstawat, sieczkem rzezal — niechaj sam powie:

»A to wszystko dla dziewczyny mito mi byto,

B0 sie serce, kieby smota, do niej lepito.

) Tom IX, str. 399.
3) Ibd.



LANi mnie jes¢, ani mnie pi¢, ani mnie spania,

~Tylkom patrzat, kedy dziewcze woitki wygania.

.1 jam takze konie pasat w onej dolinie,

-Przygrywajac na fujarce lubej dziewczynie.

,Jam sie nie Smiat jej zapytaé czyby mnie chciata —

~Cztery woty i dwie krowy na wiano miata,

»A do tego koszuleczka kieby $nieg biata,

.,Kabat ztotem bryzowany, cudnej roboty,

~Cztery sznurki koralikéw i pierscien ztoty...

~Przyszedt Bartek do matuli, dostat dziewczyny,

A ja ptacze nieszczesSliwy z wilasnej przyczyny“.®

Z przenoszenia piesni ludowych nad utwory sztuczne, ze zrozumienia
gtéwnej ich zalety: naturalnosci i prostoty, wida¢, ze Krdélikowski nie
tylko zwrdcit uwage na tworczos¢ gminng, ale potrafit dostrzedz doniostos¢
jej i wartos¢ takze w innych, nieuwzglednionych dotad kierunkach.
Eozprawa jego, aczkolwiek nie zmierza wprost do wyobrazen literackich,
mimowoli 0 nie potrgca i jest jak gdyby pomostem, tgczacym bezwiedne
albo zbyt jednostronne objawy zajecia sie fantazya i twdrczoscia ludu,
a pelnym samowiedzy zwrotem do wyrobienia jej miejsca w dziedzinie
sztuki — jaki niebawem juz miat sie rozpoczgc.

*
* *

Takie byty pierwsze pojawy budzacego sie pradu, pojawy — jak
widzieliSmy, czesto stabe i niepewne, nieraz moze przypadkowe, ale pod
koniec zarysowujgce sie juz coraz wyrazniej. Piesn ludu dobijata sie
powoli naleznego jej stanowiska. W ciasnem koétku uczonych, jak Czacki,
KoHataj, Surowiecki, Narbutt, zaczeta najpierw krazy¢, podawana z rgk
do rak, ale tylko jako nowy, ciekawy wynalazek, jako latarka, mogaca
rozéwietli¢ ciemnosci pierwiastkowych dziejow naszego narodu. Medrcéw
~SzKietko i oko“ nie dopatrzyto w niej niczego, nad realny — ze sie tak
wyraze — pozytek; przez szereg lat siedemnastu ustawicznego zblizania
sie do poezyi gminnej, nie odezwat sie ani jeden glos wyrazniejszy,
ktéryby i na co$ wiecej zwrdcit uwage — na piekno prawdziwe wiesnia-
czych Spiewdw i bajek, prawdziwe — bo naturalne, nie wywotane sztu-
cznymi efektami. Czarnowska pierwsza, j ak sie zdaje, odczuta je intuicyjnie,
Krélikowski jedyny moze, najblizszym byt zrozumienia jego doniostosci,
obie tez rozprawy sagjak gdyby zapowiedzig blizkiego przetomu, a przy-
najmniej zapowiedzig pojawienia sie takiego apostota kultu tworéow
fantazyi gminnej, jakim byt Czarnocki.

Owoc czteroletnich jego badan i poszukiwali etnograficznych —
traktat: ,,O Stowianszczyznie przed chrzescijanstwem*, umieszczony w |1
tomie Cwiczen naukowych? (r. 1818) jest pod tym wzgledem zjawiskiem
epokowem. Tu, obok historycznej wartosci klechd i piesni nuconych pod
stomiang strzecha, wykazat ten badacz-entuzyasta ich wdziek niewysto-

) O krakowiaku tym mowi Krélikowski, ze: »zdaje sie by¢ oryginalnym«. Widocznie
wiec przytoczone $piewki przejat z drugiej reki.
2 Str. 27.
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wiony, urok prostoty nieklamanej, nie sentymentalnej, ale w catej swej
naturalnosci, przemawiajgcej wprost do serca.

W ,gorzkim zmroku“ dymnych chatek, dostrzegt Swiecace ,trzy
ksiezyce, trzy zorze dziewicze, siedm gwiazd wozowych. Tam zorza
Lelowa zbliza sie do miesigca, mitos¢ nowozencéw i gody zwiastuje; tam
zorza ogrodzona lub zawojkag pokryta, $Slubng przysiege ttomac-zy. Dotad
jeszcze trzy rzeki ptyng po sieni lubownikow, udzielajg swietej wody" do
korowaja i kotaczéw. .. jeszcze mosty Scielg sie ze trzciny, gdy dzieci
maja upas¢ do nég rodzicom, a drugie, ustane pierscieniami i pertami,
znajdujg sie po drodze kochankow”.

Takie entuzyastyczne stowa byty taranem, bijacym o mur przesadow
i spaczonych poje¢ literackich, mur — ostabiony znacznie dzieki wptywom
i usitowaniom jednostek z ostatnich lat kilkunastu, to tez odrazu
wstrzgsnety nim do gruntu. Niejasne, chwiejne i rozprészone dazenia
znalazty w rozprawie Czarnockiego swdj wyraz, ona sformutowala je
dobitniej, rozszerzyta cel i o$mielita trwozliwe gtosy, znamionujgce
zainteresowanie sie literaturg ludu, ona tez luzne porywy zjednoczyta
i zainicyowata prad silny, potegujacy sie ustawicznie, ktory stat sie
gtdwna dzwignig odrodzenia pismiennictwa polskiego.
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